=|כןה 
ו 
על פי יוחנן 


ספר 
הבשורה הקדושה 
על פי יוחנן 


תרגם מיוונית לעברית 
פרופסור פראנץ דעליטש 


מהדורה ירושלמית 


נערכה בישראל 
2012 
תשע"ג 


10 0+ 8ת4000701 6208261 116016 


תס 285860 15 ש6ע1160 116 01 תסנפתסט 1001560 18תיך 
6 א6ז 1116 .1885 01 ת60100 81 ב6110250כ 6 
6 01 ץז6קסעק 316 601010 15 01 8ם1ז561 תה 
06 21016 תהתבזותדוך 


סק 
אזשח 


6 177 86228 1 978 :א158 


6 2 


5 


ץו6ו506 0!6ו3 ההוזה!וחווד 
|5ו0כ] ,1056 6!ה₪חץד 
שחגוקח] ,צוצ3 5\/19 ,חסחס ו 


קזס. 6161050106 31601 )66 
קזס.5010165]שצצושצ 


:ור הר 61 
(5601!3000) 379 560-038 (6הגוקח)]) 233082 


33 


הקדמה 


מהדורה זו של הבשורה על פי יוחנן היא חוליה בשושלת מכובדת 
של המהדורות ההיסטוריות של הברית החדשה של דליטש 
בעברית. זה זמן רב רבים רואים בתרגומו של דליטש את התרגום 
הטוב ביותר לעברית של הברית החדשה שביוונית. בהוצאה לאור 
של מהדורה ערוכה קלות זו של דליטש הקלסי, ביקשה האגודה 
הטריניטריאנית לכתבי הקודש להתאימו באופן נאמן יותר לנוסח 
היווני המקובל. נוסח יווני זה הוא הנוסח המסורתי שהיה בשימוש 
לכל אורך הדרך, מימיה הראשונים של הכנסייה, והוא שנשתמר על 
ידי האלוהים לאורך כל הדורות. כמו כן ביקשה האגודה להתאים 
מהדורה זו לסגנון השפה העברית שבו נכתב התנ"ך. 


מטרתנו הייתה שמירה על נאמנות לסגנונו של דליטש תוך שימוש 
בעברית מובנת יותר לקורא בן זמננו. זאת כיוון שאנו מכירים 
באפשרות שהיבטים מסוימים בשפתו של דליטש המקורי יהיו 
קשים להבנה לדוברי העברית של היום. כמו כן חל שינוי מהותי 
במשמעות חלק מהמילים מאז המאה התשע עשרה. במידת 
האפשר, מילים ששונו במהדורה שלנו הוחלפו במילים מהתנ"ך, 
ולכן ניכרת אחידות משופרת בפגנון ובשפה של התנ"ך ושל 
הברית החדשה. בכך מודגשת ההכרה ששתי הבריתות מרכיבות 
יחדיו את דבר האל. 


נאמנות ליוונית, שמירה על הסגנון המקורי של דליטש ועל העברית 
המקראית בד בבד עם יצירת בשורה שתהיה נגישה לקהל קוראים 
רחב יותר, אינן בהכרח מטרות המתקיימות יחדיו בהרמוניה. עם 
זאת אנו מוציאים לאור מהדורה זו בידיעץה שאף אם לא הצלחנו 
לחלוטין בשמירה על איזון מושלם בין כל מטרות אלה, זוהי מהדורה 
נאמנה ומדויקת של הבשורה על פי יוחנן. נוסף על כך, אנו מאמינים 
שבחסדי האל תייצג בשורה זו את ביכוריו של פרויקט ארוך 
טווח, שיניב נוסח ערוך קלות של הברית החדשה של דליטש, ואנו 
מתפללים שיהיה לברכה לקהילת דוברי העברית בעולם. 


בהכנת בשורה זו על פי יוחנן שימשו בסיס גם המהדורה הנוכחית 
של האגודה הטריניטריאנית לכתבי הקודש של הברית החדשה 
של דליטש! וגם מהדורת הנגב' (שתיהן מושתתות על המהדורה 
השמינית של דליטש מ18857). אולם המטרות שצוינו לעיל נשמרו 
לצד הרצון לשנות פחות ככל האפשר בנוסח ההיסטורי של דליטש. 
כדאי לזכור את המידע הבא בדבר הטקסט היווני ששימש בסים 
לעבורתנ 


ראוי לציין ששפתה המקורית של הברית החדשה הייתה יוונית, ושל 
התנ"ך - עברית. הנוסח היווני של הברית החדשה והנוסח העברי 
של התנ"ך ניתנו בהשראה ישירה מאלוהים, היו נתונים לדאגתו 
ולהשגחתו המיוחדת, ובכך נשמרו בטהרתם לאורך כל הדורות. 

למרבה הצער, קיימים שני נוסחים עיקריים של הברית החדשה 


בשפה היוונית, וכל אחד מהם טוען שהוא המהימן ביותר. עם 
זאת האגודה הטריניטריאנית לכתבי הקודש משוכנעת לחלוטין 
שהנוסח היווני המקובל מייצג נאמנה את הנוסח שניתן בהשראת 
האלוהים ונשתמר על ידיו. 


הנוסח המקובל הוא הבסיס לברית החדשה של דליטש ולברית 
החדשה שבנוסח האנגלי המאושר וכן לגרסאות פרוטסטנטיות 
נאמנות אחרות, והוא נגזר מחמשת אלפים או יותר כתבי יד עתיקים 
ביוונית שעדיין קיימים. רוב התרגומים המודרניים של הברית 
החדשה, כולל הברית החדשה המודרנית בעברית, מושתתים על 
טקסט יווני אחר שנקרא הנוסח הביקורתי, והוא נכנס לראשונה 
לשימוש במאה התשע עשרה. נוסח זה מבוסס רק על כתבי יד 
אחדים, בעיקר הקודקס ותיקנוס (שנשמר על ידי הוותיקן במשך 
יותר מחמש מאות שנה) והקודקס סינאיטיקוס (שנתגלה במנזר 
סנטה קתרינה על הר סיני בשנת 1859). שני כתבי יד יווניים אלה 
שונים זה מזה במידה ניכרת, הם אמינים פחות ומייצגים טקסט 
יווני שאינו מהימן. 


הברית החדשה של דליטש בעברית תורגמה תחילה מהקודקס 
סינאיטיקוס" ומאוחר יותר הותקנה מחדש על ידי דליטש לפי 
הנוסח המקובל, אולם כמה קטעים בכתבי הקודש, שחוקרי הנוסח 
הביקורתי הטילו בהם ספק, הושמו בסוגריים. הסוגריים עדיין 
מופיעים בכמה מהדורות של דליטש, והם משמשים גם בברית 


החדשה המודרנית בעברית, אך השימוש בהם מערער את סמכות 
הפסוקים שבסוגריים. לכן הסירה האגודה הטריניטריאנית לכתבי 
הקודש סוגריים כגון אלה מהמהדורות העבריות של הברית החדשה 
של דליטש שהיא מוציאה לאור. 


כשמשווים תרגומים המבוססים על הנוסח הביקורתי לתרגומים 
המבוססים על הנוסח המקובל, ברור שפסוקים שלמים רבים (נוסף 
על מילים, צירופי מילים ומשפטים) חסרים בגרסאות המבוססות 
על הנוסח הביקורתי. הקורא העברי יכול לבדוק בקלות את 
הפסוקים החסרים באמצעות השוואה בין שני הנוסחים - העברי 
והאנגלי - במהדורת כתבי הקודש בעברית ובאנגלית, אשר נמצאת 
עתה בשימוש נרחב בישראל.* התרגום האנגלי מבוסס על הנוסח 
היווני המקובל, אולם התרגום העברי המודרני מבוסס על הנוסח 
הביקורתי. פסוקים שלמים באנגלית אינם מופיעים בעברית עקב 
הבדלים בין הטקסטים היווניים ששימשו בסיס לתרגומים האלה. 
לדוגמה, יוחנן פרק ה פסוק 4 בטקסט האנגלי חסר בנוסח העברי 
המודרני, והורד לדרגת הערת שוליים. יוחנן פרק ז פסוק 53 עד 
יוחנן פרק ח פסוק 11 הושם בסוגריים, ובכך מעמיד בספק את 
סמכותם של פסוקים אלה. בגרסה העברית המודרנית שבבשורה 
על פי מתי הושמטו שלושה פסוקים שלמים (מתי פרק יז פסוק 
1, פרק יח פסוק 11 ופרק כג פסוק 14), בבשורה על פי מרקוס 
הושמטו ארבעה פסוקים (מרקוס פרק ז פסוק 16, פרק ט פסוקים 
4, 46, פרק יא פסוק 26), ושני פסוקים חסרים בבשורה על פי לוקס 


(לוקס פרק יז פסוק 36 ופרק כג פסוק 17). פסוקים רבים חשובים 
אחרים, מילים וצירופי מילים חסרים בשאר הברית החדשה. 


יתר על כן, כמה שינויים והשמטות שנעשו בגרסאות מודרניות 
רבות (כולל הברית החדשה בעברית מודרנית) על סמך הנוסח 
היווני הביקורתי, מחלישים תורות חשובות מאוד הנוגעות לאדון 
ישוע המשיח. 


לדוגמה, ביוחנן פרק ו פסוק 69 בנוסח האנגלי המאושר כתוב 
"אַתָּה הַמָשִיחָ, בַּןדאֶל חִי". ניסוח זה שונה ל"אִתּה קדוש אֶלְהִים". 
שינוי זה משמיט את ההתייחסות למשיחיותו, לאלוהותו ולמעמדו 
של האדון ישוע המשיח כבן האלוהים. דוגמה נוספת אפשר למצוא 
ביוחנן פרק ד פסוק 4%, שם כתוב בנוסח המקובל: "מַעַתַּה לא- 
בְעַבוּר מַאָמרְך נְאָמִין כִּי בְאֶזְנִיוּ שָמַעָנוּ ודע כִּיאָמָנֶם זֶה חוא 
הַמַשיחַ מושיע הָעוּלֶם:" הנוסח העברי המודרני משמיט את חמי- 
לה החשובה "הַמַשִיחַ" מפסוק זה, ובכך מערפל את הדוקטרינה 
המפוארת של משיחיותו של ישוע. 


אפשר להזכיר עוד דוגמאות רבות, אך רק אחת, מיוחנן פרק ג פסוק 
3, תצוין כאן. בנוסח המקובל כתוב: "וְאִיש לאדעָלָה הַשָמִימַה 
בּלְתִי אִדאָשָר יָרַד מִוְהַשָמָיִם בְּןְקְאָדֶם אֶשָר הוא בְּשָמִים:" 
בנוסח היווני הביקורתי, שעליו התבסס הנוסח העברי המודרני, 
מושמטות שלוש המילים האחרונות "אֶשָר הוּא בְּשָמִים:", ובכך 


נגרעת תכונה אלוהית מישוע. שינויים והשמטות אלה הננקטים 
בנוסח הביקורתי מחלישים אמיתות המצויות בכתבי הקודש באשר 
למהות המשיח. 


לקבלת רשימה מקיפה של ההבדלים המצויים בדרך כלל בגרסאות 
מודרניות, עיין במפתח טקסטואלי של הברית החדשה: רשימה 
של החסרות ושינויים (100 4) ואדוני ייתן-אומר (111 \), 
שפורסמו על ידי האגודה הטריניטריאנית לכתבי הקודש. אפשר 
לצפות בספרונים אלה ובמידע אחר בנושא, ולהורידם חינם, 
באתר האינטרנט של האגודה הטריניטריאנית לכתבי הקודש: 
105010105.070. טאו 

כל קורא המעוניין להעיר הערות על בשורה זו יכול לעשות זאת 
באמצעות דואר רגיל או בדואר אלקטרוני ולהיעזר בפרטי יצירת 
הקשר של האגודה הטריניטריאנית לכתבי הקודש הכתובים בצדו 
האחורי של עמוד השער. יש לציין כי כל הערה והערה תתקבל 
בברכה ותיבחן לגופה, אולם אין בידינו המשאבים להגיב על כל 
הערה בנפרד. 


לבסוף, מהדורה ערוכה זאת יוצאת לאור בתפילה נלהבת של כל 
התורמים לפרסומה - שהאל יקיים את הבטחתו לעמו - ככתוב 
באיגרת אל הרומים פרק יא פסוקים 27-26: "וּבְבָן כָּלדישְרְאֶל 
יוְָע כַּכְּתוּב וּבָא לְצִיון גוּאַל וַיְשִיב פָּשָע מיַעָקב: וְאָנִי זאת בְּרִיתי 
אותֶם בָּהָסִירִי חַטַאתֶם:" 
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יוחנן א 


בְּראשית הָיָה הַדּבֶר וְהַדּבֶר הָיָה עַם הָאֶלהִים וְַדִּבֶר 
הָיִה אֶלְהִים: הוּא הָיָה בְרְאשית אֶצַל הָאֶלְהִים: הַכּל 
נְהַיָה עלהידו וּמבַּלְעָדָיו לא היה כָּלאֶשר נְהָיה: בו 
הָיוּ חיים וְהַחַיִּים הָיוּ אור בְּנִי הִאָדֶם: וְהָאור בּחשָך זֶרְח 
וְהָחשך לא השיגו: ‏ ויהי איש שָלוּחַ מְאֶת הָאֶלְהִים 
ושמו יוחֶנֶן: הוּא בָא לְעְדוּת לְהָעִיד עַל-הָאור לְמָעָן יאָמִינו 
כְלֶם עֶלהידו: הוּא לאהָיה קָאור כִּי אִםְבָּא לְחָעִיד עַל- 
הָאור: זֶה הוּא הָאור הָאָמְתִי הַמַאִיר לְכָלַאֶדֶם הַבָּא אֶל 
הַעוּלֶם: בְּעולֶם הָיָה וְעָלדידו נְהִיָה הָעוּלֶם וְהָעולֶם לא 
הַכִּירוּ: חוּא בָא אֶלדאֶשָר לו וְאַשֶר-הָמָה לו לא קְבְּלְהוּ: 
ְכָלדהַמְקְַבְּלִים אתו הַמַּאָמִינִים בַּשָמו נָתַוְִתּקָף לָהֶם 
לְהִיות בָּנִים לָאלהִים: אַשָר לא מִדּם ולא מַחַפֶּץ הַבָּשָר 
אף לאדמִחְפַץ גָבֶר כִּי אִָםמַאֶלְהִים נוּלְדוּ: וְהַדְּבָר 


ְהָיֶה בָשָר וישֶכּן בְּתוּבָנו וְנָחָזֶה תִפְּארְתו כְּתפְאָרֶת בֶּן 
יחיד לְאָבִיו מְלָא חֶסָד וְאָמָת: וְיוּחנֶן הַעִיד עָלִי ויקרא 
לֶאמר הַנָּה זֶה הוּא אֶשָר אִמַרְתִי עָלִיו הַבָּא אֶחָרִי נַעַלָה 
עָלִי כִּי קדֶםלִי הָיה: וממָלואו קְבַּלְנוּ כְלְנוּחָסָד עָלדְחֶסָד: 
ִּי הַתורָה נָתִנָה בְּדמשָה וְהַחֶסָד וְהָאָמָת בָּאוּ על- 
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ידי ישוּע הַמַשִיחַ: אֶת-הָאֶלהִים לאְרְאֶה איש מַעולֶם 
הַבַּן הַיחיד אָשַר בְּחִיק הָאָב הוּא אָשר הודיעו: 

וזאת היא עָדוּת יוּחַנן בַּשְלחַ הַיהוּדִים מִירוּשָלִים כּהָנִים 
וּלְוִים לְשאל אתו מי אִתָּה: ויודֶה ולא כְחָש וְיודה לָאמר 
אָנִי אִיננִי ִמָשִיחַ: וִישְאָלוּ אתו מִי אָפוּא אֶתָּה הַאַתָּה 
אֶלִיהוּ וִיאמָר אִיננִי הַאַתָה הִנָבִיא ויעַן לא: ויאמרו אָלִיו 
מִידְאִתָּה לְמַען נָשִיב לְשלְחִינוּ דּבֶר מה-תאמר עָלִיָּ: 
וִיאמָר אָנִי קול קוא בַמִדְבָּר ישרו דְּרְך הוה כַּאָשָר דּבָּר 
ישָעיָהוּ הַנָּבִיא: ְהַמְשָלְחִים הָיוּ מְִהַפְּרוּשִים: וִישְאֶלְהו 
ויאמרו אִלָיומַדוּע אַפוּא מִטְבִיל אִתָּה אִםדאִינךּ הַמָשִיחַ 
או אֶלִיהוּ או הַנַבִיא: ויעַן אִתֶם יוחנן ויאמָר אָנכִי מטבּיל 
בּמִים אך בַּתוּכְכֶם עומד אֶחָד אַשר לא יִדַעַתֶּם אותו: הוּא 
הַבָּא אִחָרי אַשָר נִעַלָה עָלִי ואָנִי קטנְתִי מְהַתִּיר שָרוך 
נעְלִיו: זאת הָיִחָה בְּבִית עַבְרָה מַעָבָר לירדן מִקוּם אֶשָר 
יוּחְנֶןמטְבִּיל שָם: = = ויהי מַמַחָרֶת ורא יוחֶנָן אֶתדישוּע 
בָּא אֶלִיו ויאמַר הַנָּה שָה הָאֶלְהִים הַנשָא חַטַאת הָעוּלֶם: 
זֶה הוּא אַשָר אָמַרְתִּי עָלִיו אַחָרִי יָבא איש אָשָר נַעַלָה 
עָלִי כּי קְדםדלי הָיָה: וְאָנִי לא יָדַעְתִּיכִּי םדְבַעָבוּר ינְלָה 
לִישָרְאֶל בְּאתִי אני לֶטַבל בְּמִים: ויעד יוחֶנֶן ויאמר חַזִיתִי 
הָרוּחַ כִּדָמוּת יוּנָה יִרְדֶת משַמים וַתִּנַח עָלָיו: וְאָנִי לא 


א 18 הודיעו - בהקשר זה: הראהו, גילה אותו. 
א 1ל, 55 אפוא - בהקשר זה: אם כן. 
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ידעתיו אוּלֶם השלְח אתי לטבל בָּמִים הוּא אָמַר אֶלִי את 
אַשָרדתִרְאָה הֶרוּח יִרְדְת וְנְחָה עָלִיו הגה זֶה הוּא הַמִטָבּיל 
בְּרוּחַ הַקדְש: וְאַנִי רְאִיתי וְאֶעִידָה כִּ זֶה הוּא בָּןְהָאָלהִים: 
ויהי מַמַּחָרַת וַיסֶף יוחנָן ויעמד וּשָנִים מִתְלְמִידִיו 
עַמו: ויהי כַּראותו אתחישוע מִתְהַלְךָ ויאמר הַגָּה שה 
הְאֶלהִים: וּשְנִי הַפְִּמִידִים שָמָעוּ אֶתדדְּבָרו ויְִכוּ אַחְרִי 
ישוּע: וַיפן ישוע אַחָרִיו וַיִרְא אֶתֶם הלְכִים אֶחָרִיו וַיַאמַר 
אַלִיהֶם מַהתִּבְקשוּ ויאמרו אֶלָיו רְבּי פרוּשו מורי איפה 
תָלִין: ויאמר אֶלִיהֶם באו וראו ויבאו וִירְאוּ אאתדמקום 
מלונו וישבו עמו בָּיום הַהוּא וְהָעֶת כַּשָעָה הָעָשִירִית: 
ְאֶחָד מִזְֶהַשָנִים אֶשָר שמָעוּ מְאֶת יוחְנָן וְחָלְכוּ אחרִיו 
הוא אנַדּרִי אָחִי שַמעון פּטרוּס: הוּא מְצַא בּרַאשונָה 
אֶת שמְעון אָחִיו ויאמָר אַלִיו אֶתהַמשִיחַ מַצָאנוּ אָשָר 
תִּרְגוּמו כָּרִיסְטוס: וַיולִיכָהוּ אֶלדישוע וְיְהִי כְּהָבִּיט אֶלִיו 
ישוע ויאמ אַתָּה שמְעון בְֶדִיינֶה לְך קרא כִיפָא אֶשָר 
תרְגוּמו אַבֶּן ‏ - ויהי ממַחָרָת וִיואֶל ישוע לְצַאת הַגְּלִילֶה 
וימצַא אַתדפִילְפוס ויאִמר אלָיו לך אִחֶרִי: וּפִּילְפוּס הָיָה 
מַבִּיתדְצַידֶה עיר אנדרי וּפטרוס: וַימְצָא פִילְפוּס אֶת- 
נַתֶנְאֶל וִיאמָר אלו מִצָאנוּ אתו אֶשָר כָּתֶב משה בְּסְפַר 
הַתוּרָה וְהַנָבִיאִים אֶתישוּע בְֶּדִיוסַף מִגצְרֶת: ויַאמַר 


א 42 אִבן - במקור היווני: 006ד8ח (פטרוס). 
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אלו נַתִנְאֶל הַמִנִצַרֶת תִצַא טוּבָה וְיאמָר אִלָיו פילְפוס 
בא וּרְאֶה: וְירְא ישוע אַתִדנִתנְאֶל בָּא לְקְרְאתו וְיאמַר 
עָלִיו הנה בְאָמָת בְּןישְרְאֶל אַשָר אִיְדבּו מִרִמָה: וִיאמַר 
אֶלִיו נְתִנְאֶל מַאין יְדִעפּנִי ויען ישוע וִיאמָר לו בְּטָרֶם 
קְרְָא לְך פִילְפוּס בַּהִיוּתִףּ פִּחַת הַתְּאנֶ אָנכִי רְאִיתִיף: 
וען נְתַנְאֶל וִיַאמָר אֶלִיו רבִּי אַתָה בֶןְהֶאֶלְהִים אִתָּה הוּא 
מֶלֶך יִשֶראָל: ויעָן ישוּע וִיאִמָר אָלְיו עַלדאָמְרִי לְף כִּי- 
תחת הַתְאַנָה ראיתיך הָאָמָנְת הגה גדלוּת מַאֶלֶה תִרְאֶה: 
ויאמָר אֶלִיו אָמַן פֶמָן אַנִי אמָר לָכֶם מַעָתָה תִרָאוּ הַשָמִים 
פְתְּחים וּמַלְאָכִי אֶלהִים עלים וְיְִדִים עַל בֶּןְקָאָדֶם: 


וּבִיום הַשָלִישִי הָיְתָ חַתְנָה בְּקְנָה אַשָר בַּנְלִיל וְאָם 
ישוע חָיַתָ שֶם: וישוּע ותַלְמִידִיו הָיוּ נִדְהֶם קְרוּאִים 
אֶלהַחַתנָה: ויַחְסַר היין ותּאמָר אִם ישוע אלו יון אין 
לָהֶם: וִיאמָר אֶלֶיהָ ישוע מַהדלי וְלְך אַשָה עַתִּי עדין 
לאבְאֶה: וְתאמָר אמו אֶלדהַמשָרְתִים כָּכָלאֶשָר יאמר 
לָכֶם תִעשו: וְהַָּה שָשָה כַדִּידאָבֶן עְרוּכִים שָם כְּמַשָפט 
הַיהוּדִים לְטַהָרְתֶם שתִּים אוהשלש בַּתִּים יַכִיל כָּלְאֶחָד: 
ויאמָר אַלִיהֶם ישוע מַלָאוּ לָכֶם הַכִַּּים מִים וְיִמַלְאוּם עַד- 


ב 6 בּת, בַּתִּים - מידה עתיקה לנוזלים, כ407 ליטר (ראה ישעיהו ה 10). 
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ְמְעְלָה: ומר אַלִיהֶם שאָבוּנָא וְהָבִיאוּאֶּלדשר הַמִשְתָּה 
יבִיאוּ: וַיטְעִם שר הַמִשְתָּה אֶתדהַמָיִם אָשָר נָהָפְכוּ לְיין 
ולא יָדַע מַאִין הוּא וְאוּלֶם הַמְשָרְתִים אָשֶרשָאָבוּ אֶת- 
הַמִים יָדַעו וַיִקְרְא שַרהַמָשְתָּה אֶלִהָחֶתֶן: ויאמָר אֶלִיו 
כָּלחאִיש יִתִּן בָּראשונָה אֶתדהַיין הטוב וְכָאשָר ישכְּרו 
ית לָהֶם אֶתדהַגָּרוּע וְאַתָּה צֶפַּנְת היין הטוב עַדעְתָה: 
זאת תִּחִלָת הָאתות אָשֶר עָשָה ישוע בְּקְנָה אָשָר בְּארִן 
הַגּלִיל וְגְלֶה אֶתדכָּבודו ויאָמִינוּ בו תִּלְמִידִיו = = ויהי 
אַחְרִידכָ וִיִרֶד אֶלכְּפֶר נַחוּם הוּא וְאָמו וְפֶחָיו וְתַלְמִידִיו 
ולא אֶרְכו יְמִי שִבְתֶּם שֶם: וִיִקְרְבו יִמִי חִַדְהַפְּסַח אֶשָר 
ליהוּדִים ויל ישוּע יְרוּשָלִים: וִימְצָא בַמִקְדּש מִכְרִי בְקֶר 
וצאן ויוּנִים וְאֶת מִחַלִיפִיהַכְּסף ישבים שָם: וַיִקְלַע שוט 
ִחַבְלִים ויִנָרֶש כִּלֶם מִזְהַמִקְדש וְאֶת הצאן וְאֶת הַבְּקֶר 
יפר אֶת מִטְבְּעת מַחֶלִיפִידהַבְּסָף ויהַפך שְלְחְנְתִיהֶם: 
ְאֶלדמִכְרִי הַיונִים אָמַר הוציאוּ אִלֶה מזֶּה וְאֶלדתָּעַשוּ 
תבית אִבִי לְבִית מִסְחֶר: וִיזְכּרוּ תְלְמִידִיו אֶת-הַכַּתוּב 
קְנְאַת בִּיתְךּ אַכְלְתְנִי: ויעָנוּ היהודים וַיַאמָרוּ אלָיו אי 
זֶה אות תִּרְאָנו כִּי כָזאת אֶתַּה עשָה: וִיעַן ישוע ויאמַר 
אַלִיהֶם הֶרְסוּ אֶתדהַהִיכָל הַזֶּה וּבְשֶָלשָה יָמים אַקִימָנוּ: 
ויאמרו הַיְהוּדִים הִנָּה זה אִרְבָּעִים שש שָנָה נְבְנֶה הַהִיכָל 
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הַזֶּה וְאַתַּה בְּשַָלשָה ימִים תִקִימָנוּ: וְהוּא דִּבָּר עִלדְהָיכָל 
וָתו: עלדִכּן חָרִי קומו מןהמתים זכרו תִלְמִידִיו = 
זאת אָמר לָהֶם וְיאָמִינוּ בַבַּתוּב וּבַדְּבָר אֶשַרִדדִּבָּר ישוּע: 
ויהי בְּהִיתוּ בִירוּשָלִים בְּחַדהַפָסַח הָאָמִינוּ רְבִים 
בְּשָמו כִּי ראוּ הָאתות אֶשַר עָשָה: וְאוּלֶם ישוּע לא הִפָקִיד 
אֶתַדעְצָמו בְּיָדם עָלאָשָר ידע אֶת-כּלֶ: ולא הִצְטָרךְ 
לְעְדוּת איש עָלהָאֶדֶם כִּי הוּא ידע מַהדבְּקְרֶב הָאָדֶם: 


וְיהִי איש אֶחַד בְתוךּ הַפּרוּשִים וּשמו נקדימון שר 
ליהוִּים: ויבא אֶלישוּע לְיִלָה ויאמ אֶלָיו בי יָדַעָנו כִּ 
אִתָּה מורָה מַאֶת אֶלהֶים בָּאת כִּי לאדיוּכָל איש לְעַשות 
הָאתות אֶשָר אִתָּה עשה בִּלְתִּי אִםדהָאֶלהִים עַמו: וַיעָן 
ישוּע וִיאמָר אֶלִיו אֶמַן אָמַן אָנִי אמָר לֶך אָםלא יוְלָד 
איש מַחָדֶש לאדיוּכָל לְרְאוּת מַלְכוּת הָאֶלהִים: וִיאמַר 
אִלָיו נקדימון איך יוּלָד אֶדֶם וְהוּא זקן הַיוּכָל לְבוּא שנית 
אֶלדבָּטַן אָמו וּלְהוּלֶד: ויען ישוע אָמן אָמַן אָנִי אמַר לְךּ 
אִםדלא יוְּלֶד איש מִזְהַמִיִם וְהָרוּחַ לאדיוּכָל בוא אֶל- 
מַלְכוּת הָאֶלהִים: הַנוּלָד מִוְדְהַבָּשָר בַּשֶר הוא וְהַנוּלֶד 
מְִהָרוּחַ רוּחַ הוּא: אַלדתִתִמָהּ עַל-אָמרי לְך כִּי עָלִיכֶם 
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לְהוּלֶד מַחָדש: הַרוּחַ בַּאֶשַר יחפץ שם הוּא נשב וְאִתָּה 
תשָמע אַתדקולו אַך לא תדע מָאִין בא ואָנָה הוּא הולף 
כּן כָּלדהַנוּלָד מִזְדהַרוּחַ: ויען נקדימון ומר אלָיו אִיכָה 
תִהְיָה בָּאת: ויען ישוּע וַיאמָר אֶלֶירִבֶּן שַל יִשֶרְאֶל אִתָּה 
וזאת לא יִדְעְתָּ: אָמז אֶמַן אָנִי אמָר לְךּ כִּי אֶת אשָרדיְדְעָנוּ 
ִדִבָּר וְאֶת אַשָרדרְאִינוּ נָעִיד וְאַתָּם לא תִקבלוּ עְדוּתְנוּ: 
אִםדאָמַרְתִּי אלִיכֶם דִבְרִי הָאָרֶץ וְאִינְכֶם מַאָמִינִים אי 
ִּאַמִינוּ בְּמְמְרִי אַלִיכֶם דִּבְרִי הַשָמָיִם: וְאִיש לאַהעָלָה 
הַשְמִיְמָה כִּי אם הָאֶחָד אָשָר יָרִד מִז. השְמִים הוּא בֶּן 
הָאֶדֶם השכן בְּשָמָיִם: וְכְאָשָר הִנְבִּיהַּ משָה אֶתַהַנָּחש 
בר כ צָרִיך בְְָּאָדֶם לְהִנָּשא: לְמַעָן לא יבד כָּל= 
הַמַאמין בו כִּי אםהינְחַל חיי עולֶם: כִּידכה אב הָאֶלהִים 
אַתהָעולֶם עַד-אָשרנָתֶן אֶתדבְּנוּ אֶתדיחידו לְמַעַן לא- 
יאבד כָּלדהַמְּאָמין בו כִּי םינחל חיי עולֶם: כִּי הָאֶלְהִים 
לאדשָלֶח אֶת-בּנו אֶלְדהָעוּלֶם לְהַרְשִיע אֶתהָעולֶם כִּי 
אִםלְמַעָן יוּשַע בו הָעולֶם: הַמַאָמִין בו לא יִרְשָע וְאָשָר 
לאדיְאָמִין ו כְּבֶר הַרְשָע כִּי לאדְהָאָמִין בש הַבֶּן הִיחיד 
לָאלהָים: וְזֶה הוּא הַדִּין כִּי הָאוּר בָּא אֶל-הָעולֶם וּבְנִי 
הְאֶדֶם אֶהָבוּ הַחשָךּ מִןהָאור כִּי רָעִים מעָשִיהֶם: כִּי 
כְלדפעל עַוְלָה יִשְנָא אֶת-הָאור ולא יבא לָאור פְָדיוּכְחוּ 
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מַעשִיו: אָבֶל עשה הְאָמַת יבא לָאוּר לְמַעָן לו מעָשָיו כִּי 
נַעַשוּ בָּאלְהִים: וַיָהִי אַחָרִי הַדִּבְרִים קָאֶלָה ויבא 
ישוע וְתַלְמִידִיו אֶלדאָרֶץ יהוּדָה וישָבהשַ עַמָהֶם ויטְבל: 
וגם יוּחֶנָן היה מבל בּעִינון קָרוּב לשָלֶם כּידשָמָּה מִים לֶב 
ויבאו ויטְבלוּ: כִּי עוד לאהנתּן יוחֶנְן אֶלדבִּית הַפַהָר: 
והי מִחַלקת בִּין תּלְמִידִי יוחֶנָן וּבִין יהוּדים אֶחָדִים על 
דּבַר הַטַהָרָה: ויבאו אֶלדיוחֶנָן ויאמרו אֶלִיו רָבּי הָאִיש 
אֶשֶר הָיָה עִמִךּ בְּעַבֶר הירדן וְאֶשָר הַעִידַתָ עָלִיו הנו 
מְבָל וְכַלֶם בָּאִים אֶלָיו: וִיעָן יוּחַנן וִיאמַר לַאדיוּכָל איש 
לְקַחת דְּבֶר בְַּתִי אִםנְתּןלו מִןְהַשָמִים: וְאתֶּ עְצְמַכֶם 
עדי כּי אָמַרְִּי אָנכִי אִינְני הַמָשִיחַ רקדשלוּח אַנִי לְפָניו 
אַשָרדלו הַכַּלֶה הוּא הָחָתֶן ורע הָחֶתֶן הַעמד ושמע אתו 
שָמוחַ יִשֶמַח לְקול הָחֶתֶן עַלהכָּן שַמְחָתִי זאת עַתָּה שָלְמָה: 
הוּא יגדל הָלוך וְנדול וָאָנִי אֶחַסַר הָלוך וְחָסור: הַבָּא 
מַמַעַל נִעְלֶה עלדהכל וְאָשָר מןהָאָרֶץ מִזְהָאָרֶץ הוא 
ּמְִהָאֶרֶץ יִדִבָּר הַבָּא מִןְהַשָמִים נַעָלָה עַלהַכּל: וְאֶת 
אֶשֶר רְאֶה וְשָמַע אֶתהזאת יעיד וְאִין מִקְבָּל עדוּתו: וְאָשָר 
קְבַל עִדוּתו חָתוּם חָתֶם כִּי קָאֶלְהִים אָמַת: כִּי אַשָר שלְחוּ 


אֶלְהִים דּבְרִי אֶלְהִים יִדִבָּר כִּילא בַמַדְּה נתִן לו אֶלְהִים 
אֶתדהֶרוּחַ: הָאָב אקָב אֶתדהַבֶּן וְאֶתַ-הָכָּל נָתַן בּידו: 


ג 30 - במקור היווני: מן ההכרח שהוא (ישוע) ילך ויגדל ואני אלך ואקטן. 


יועחנן 3 ד 9 


המאָמִין בּבּן ישחלו חיי עוּלֶם ואש יְמָאן לְהאָמִין בּבן 
לא יְרְאֶה חַיִּים כִּי אם-חרון אִלהִים ישן עָלִיו: 


ויהי כָּאשַר נודע לְאָדון כִּי שָמַעוּ הַפְּרוּשִים אֶשַר ישוע 
הָעָמִיד וְהַטְבִּיל תִּלְמִידִים יוּתֶר מִיוחֶנֶן: וְאוּלֶם ישוע עְצָמו 
לא הַטְבִּיל כִּי אםתּלְמִידִיו: ויעזב אֶתדאֶרֶץ יהוּדה וַילְך 
שנִית הַגּלִילֶה: וְהָיֶהְעָלִיו לעָבר בְּארֶץ שמרון: ויבא לָעִיר 
מַעָרִי שמרון וּשְמָהּ סוּכָר וְהִיא קְרוּבָה אֶל חֶלְקֶת הַשָדָה 
אשֶר-נְתְנָהּ יקב לְבְנו ליוּסֶף: וְשֶם בְּאֶר עקב וישוּע 
הי עָיָף מןהחדרך וישָבדלו עַלדהַבְּאר וְהָעַת כּשְעֶה 
הָשָשית: ותְּבַא אֶשָה משמרון לְשאָבדמִים ויאמר אֶלִיהָ 
ישוע תִנִינָא לִי לְשתות: כִּי תַלְמִידָיו חַלְכוּ הַעִירָה לְקְנות 
אכָל: ותאמר אַלָיו הָאֶשָה הַשמרונית הַן יהוּדי אִתָּה 
וְאִיכָה תשאל מִמִנִי לְשתות וְאָנכִי אֶשָה שמרונית כִּי- 
לא יִתִעְרְבוּ הַיהוּדִים עם-הָשמרונים: ויען ישוּע ויאמר 
אֶלֶיהָ לו יָדַעְתּ אֶתדמַתָּת אֶלְהִים וּמִי הוּא הָאמָר אֶלִיף 
תִנִינָא לִי לֶשתות כִּי עְתָּה שָאַלְתּ ממָנוּ ונתן לְךּ מים 
חיים: ותִאמָר אלָיו הָאֶשָה אנ הָן אין-לְךף כְלִי לְשָאַב- 
בו וְהַבְּאָר עִמְקָה וּמָאין לְךּ אַפוּא מיִם חַיִּים: הַאַתֶּה נְדול 


ד 6 הָשַעָה הָשָשית - שתים-עשרה בצהריים. 
ד 11 אפוא - בהקשר זה: אם כן. 


10 


10 


11 


129 


3 


4 


15 


16 


דד 


18 


29 


20 


21 


22 


23 


4 


10 יוחנן ד 


מִיעָקב אָבִינוּ אָשָר נְתְִלְנוּ אֶתדהַבְּאָר הַזאת וַישְת 
מִמִנָה הוא וּבְנִיו ּמִקנָהוּ: ויען ישוּע ויאמר אַלְיהָ כָּלַ- 
הַשתָה מִהָמים הָאֶלָה ישוּב ויִצְמָא: וְאָשָר יִשְתָּה מִן- 
הַמִים אָשָר אָנְכִי נתִן לו לא יִצְמָא לְעולֶם כִּי חַמִים אָשָר 
אֶתּןלו יהיו בקרבו לְמקור מִיִם נבְעִים לְחַיִי עוּלֶם: ותּאמַר 
אֶלִיו הָאשָה אָדני תִנָה-לִי המִיִם הָהֶם לְמַעַן לאאֶצְמָא 
עוד ולא אוסיף לָבוא הָנָּה לשאב: וְיאמָר אֶלִיהָ ישוע 
לכִי וקראי לְאִישָך ושוּבִי הָלום: וַפּעַן הָאשָה וַתּאמָר 
אין לי איש וִיאמָר אֶלִיהָ ישוע כַּן דבַּרְתּ אין לִי איש: כִי 
בְעָלִים חָמשֶָה הָיוּ לָך וּאשָר לָךּ שִפֶּה אִיִננו בְּעָלַך לָכן 
מָת הַדְבֶר אַשָר דבָּרַ: ותּאמָר אֶלִיו הָאָשָה אַדנִי ראה 


אָנְכִי כִּי נָבִיא אֶתּה: אַבותִינוּ הַשָתִּחָווּ בְּהֶר הַזֶּה וְאִתֶּם 
אמרים כִּי יִרוּשָלִים הָיא הַמַקום אש עְלִינוּ לְהָשְתְּחות 
שָמָה: וִיאִמָר אֶלֶיהָ ישוע אֶשָה הָאָמַינִי לי כִּי תְבוּא שָעָה 
אַשָר לאדִבְהֶר הַזָּה אַףפחלא בִירוּשָלִים תּשְתְּחָווּ לָאָב: 
אַתֶּם מִשְּחָוִים אֶלאָשָר לא יְדַעְתֶּם ואַנְחְנוּ משְפחוים 
אֶלדאַשָר יִדְענו כִּי הַיישוּעָה מִןְהַיהוּדִים הִיא: אוּלֶם 
תוא שָעָהוְעְתָּה היא אַשָר עבְדִי אֶלהָאַמַתּיים וְשְתחָוו 
לְאָב בְּרוּח וּבְאָמָת כִּי בְּמְשְתּחוִים כְּאָלָה חָפִּץ הָאָב: 
הָאֶלהִים רוּחַ הוּא וְהַמִשְתְּחָוִים לו צִרְיכִים לְהָשַתּחות 
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בְּרוּח ובְאָמַת: וַתאמָר אֶלִיוהָאשָה יְדַעְתִּי כּיָבא הַמְשִיח 
הַנָּקרְא כּרִיסְטוס הוּא בְּבאו יגִיד לְנוּ הַכּל: וִיאמָר אֶלִיהָ 
ישוּע אָנִי הוּא הַמְדַבֶּר אֶלֶיך: עוד הוּא מְדַבָּר וְתַלְמִידִיו 
בָּאוּ ויתמהוּ עָלדדּבָּרוּ עִםדאֶשָה אך לא אָמַרדלו איש 
מַהזֶה תִבַקֶש או מַהתְּדְבָּר עַמָהּ: וְתָּעַזב הָאשָה אֶת- 
כּהּ וְתִּלְךָ הָעִירָה ותאמָר אֶל-הָאָנָשִים: באו וראו איש 
אשר הַגִיד לִי כָּלדאֶשָר עָשיתִי הָכִידְזֶה הוּא הַמָשִיח: 
ויצאו מִוְדהָעִיר ויבאו אֶלִיו: טרֶם יבאו וְתִלְמִידִיו בקשו 
מִמָּנוּ לאמר אָכַלהנָא רְבִּי: וִיִאמָר אֶלִיחֶם ישדלי אכל 
אָכל אֶשָר אִתֶּם לא יִדַעִתּם: ויאמרו הַתִּלְמִידִים איש 


אלדרְעהו הָכִי הַבִיא לו איש לְאָכל: וִיאמָר אַלִיהֶם ישוּע 


מַאָכְלִי הוּא לָעַשות רצון שלְחי וּלְהַשָלִים מַעָשָהוּ: הָלא 
אִתַּם תאמרו כִּידעוד אַרְבָּעָה חָדְשִים וְהַקָצִיר בָּא הִנָה 
אני אמָר לְכֶם שאו עִינִיכֶם וּרְאו בַשָדות כִּידְכְבֶר הַלְבִּינוּ 
לקצִיר: וְהַקוצר יְקְבָּל שִכָרו ויְאָסף תְּבוּאֶה לְחִיִי עּלֶם 
ְמַעִן יִשְמַחו יְחְדו ַּם הַזרְע גַּם הַקוצַר: כִּי בת אָמַת 


הַמְשָל כִּי זֶה זרע וְאַחֶר יִקְצר: אָנְכִי שָלַחְפִּי אֶתְכֶם לֶקצר 
אֶת-אֶשָר לא עַמַלְתֶּם בו וְאַחרִים עָמְלו וְאַתֶּם נִכָנִסְתֶּם 
בַּעַמָלֶם: ויאָמינוּ בו שמרונים רבִּים מִוְדהָעִיר הַהִיא על- 
דּבַר הָאֶשָה אֶשר הַעִידֶה לֶאמר הוא הַגִּיד לִי אַתַכָּל- 
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אֶשָר עָשִיתִי: וַיִהי כָּאָשָר בָּאוּ אֶלְיו חשמָרונִים וישאלו 
מִמָנוּ לְשָבֶת אִתִּם וישָב שם יומִים: ועוד רְבִּים מַהָמָה 
הָאָמִינוּ בו בַּעְבוּר דּבָרו: ויאמרו אֶלדהָאֶשָה מַעִתָּה לא- 
בעָבור מַאִמָרְךּ נאָמין כּי בְאִזְנִינו שָמַעָנוּ ונדע כִּידאָמָנֶם 
זֶה הוּא הַמשִיחַ מושיע הָעוּלֶם: ויהי מקץ שני 
הַיָמִים וַיַצָא מִשם וַיִלָףּ הַגָלִילָה: כִּי ישוּע עִצָמו הָעִיד כִּ 
נָבִיא בְּאֶרֶץ מוּלדְתו אִינָנוּנְכְבָּד: וְיִהִי הוּא בָא אֶרֶץ הַגָּלִיל 
וִיִקבְּלְהוּ אנְשִי הַגְּלִיל כ רואת כָּלאֶשָר עָשָה בירוּשָלִים 
בִּימִי הָחְג כִּי נְםדְהָם עַלוּ לַחג אֶתהַחֶג: ויבא ישוּע עוד 
הַפַעַם אֶלהִקָנָה אַשֶר בַּגּלִיל מקום הַפְּכוּ המִם לְיין ואיש 
היה מַשָרִי הַמִּלְ וּבְנוּ חלֶה בְּכְפַרנַחוּם: וַיְהִי כְשְמָעו כִּיח 
בָא ישוּע מיהוּדה לְאֶרץ הַגְלִיל וִילְךּ אֶלִיו וישְאל מַאֶתו 
לֶרְדְת וּלְרְפָא אֶתִדִבָּנו כִּי קרב לָמוּת: ויאמר אַלָיו ישוע 
אִם-לא תִרְאו אתות וּמוּפְתִים הַאַמַן לא תָאָמִינוּ: ויאמַר 
אַלִיו הַשָר אֶדנִי רְדְה-נָּא בַּטָרֶם יָמוּת ְלדי: ויאמ אֶלִו 
ישוע לָדְדלָך בנ חִי וְהָאיש הָאָמין לדּבֶר אשֶרדדְּבָּר 
אלו ישוע וַילְךּ: ויחי בְרדתו וַיפָגְשוּהוּ עַבָדִיו וַיַבְשָרו 
אתו לָאמר ילְדִּך חַי: וידרש מַאִתֶּם אֶתְִהָשַעָה אַשְרִדבָּהּ 
הַָחָל לְהַחַלִים ויאמרו אֶלָיו תמול בַּשָעָה הַשְבִיעִית עזְבַתו 
הַקַדְחת: ודע הָאָב כִּ חָיתָה הַשָעֶה אֶשָר דִבָּרדלו ישוע 
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בּנך חִי ויאמן הוא וכָל-בִּיתן: זה הוא הַאות השני אשר 
עָשָה ישוע בְּבאו מִיְהוּדָה לְאָרֶץ הגְּלִיל: 


אַחר הִדִּבְרִים קָאֶלָה הָיָה חַג ליהוּדים ויל ישוּע יְרוּשָלִים: 
וּבִירוּשָלִים בַּרְכָה קְרוּבָה לְשָעַר הצאן וּשמִדּ בַּלְשון עבָרית 
בִּית-חַסְדְּא וְלָהּ חַמַשָה אוּלַמות עִמוּדים: שָמָה שַכַבוּ 
חולים וְעוְרִים וּפֶסְחִים וְיִבְשִידאִיבְרִים לֶרב וְהָמָ מְיָחָלִים 
לְתְנוּעַת הָמִים: כִּי מִלְאַךּ יִרד בְּמועָדו אֶלדהַבְּרְכָה וִירְעָש 
ֶתדמִימִיה וְהָיָה היד ראשון אֶלדתוכָהּ אֶחֶרִי התגעשו 
הַמִים הוּא נְרְפָּא מִכָּלמַחַלֶה אַשר דִּבְקָה בּו: ואיש הָיָה 
שַם אֶשָר חִלֶה חָלִיו זֶה שלשים וּשמנָה שָנָה: וירְא אתו 
ישוע שכב וידע כִּי אַרכוּדלו ימי חָלְיו וַיאמָר אֶלִיו הַתַחְפין 
לְהַרְפָּא: ויען הַחוּלָה אַדני אִיןדאִיש אתי אֶשר ישַלִיכְנִי 
בְּהֶרְעָש הַמִים אֶלדהַבְּרְכָה וּבְטְרֶם אָבא וְיָרַד אַחר לְפָנִי: 
וִאמָר אֶלִיו ישוע קוּם שָא אֶתַמַשכְּבָד והתהלף: וּכְְגָע 
שב הָאיש לְאִיתַנו וישָא אֶתהמשכָּבו ויתְהַלְך וְהַיוּם הַהוּא 
יום שִבָּת הָיה: ויאמרוּ הַיהוּדִים אֶלדהָאִיש 
הנִרְפָּא שִבּת היום אֶסוּר לְךָּ לְשָאת אֶתהמַשָכְּבדּ: ויען 
אתַם לָאמר הָאיש אֶשר הַחָלִימַנִי הוּא אִמַר אֶלִי שָא אֶת- 
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מַשָכְּבְך והתהלך: וִישְאֶלָהוּ מי זֶה הָאִיש אַשָר אָמַר לְךְּ 
שָא אֶתדמִשְכְּבָד וְהתְהַלך: וְהנַרְפָּא לא ידע מִי הוּא כ 
סֶר ישוּע וילך בְּהָיות הָמון רב בַּמקוּם הַהוּא: וַיְהִי אֶחֶרִי- 
כן וימְצְאָהוּ ישוע בְּבִית המקש וְיאמָר אֶלָיו הַגָה נַרְפָּא- 
לֶךְ אֶל-תוסיף לְחַטא פִִֶּתּאַנָּה אֶלִיּ רְעָה גְדוּלָה מזאת: 
ויל הָאיש ויגַּד לִיהוּדִים כִּידישוּע הוּא אַשָר רְפָאו: וְעַל- 
כּן רדפוּ הַיהוּדִים את ישוע ויבקשו הָמִיתו עַלְכִּידְעָשָה 
כְזאת בְּשַבְּת: ויִעָן אתֶם ישוּע אָבִי פּעל עַדהְעַתָּה וְגַם= 
אָנְכִי פּעל: עַלדכָּן הוּסִיפו הַיהוּדִים לְבְקָש אֶתהנָפְשו כִּי 
מִלְבַד אֶשָר חַלֶל אֶתהָשַבֶּת עוד אָמָר כִּי הָאֶלְהִים הוּא 
אָבִיו וּבְכְך עְשָה עְצְמו שָוָה לָאלהִים: = ויעָן ישוע וִיאמַר 
אַלִיהֶם אֶמַן אָמִן אַנִי אמַר לָכֶם לאיוּכָל הַבָּן לעשות 
בר מִטַעִם עָצְמו בְּלְתִי את אַשֶריִרְאָה אֶתקָאָב עשָה 
כִּי אֶתדכָּלאֶשֶר עשָה הוא גָּםדְהַבֶּן יִעְשַהכָמהוּ: כִּי 
הָאָב אהָב אֶתִדהַבֶּן וּמִרְאֶה אתו פּל אֶשר יַעַשָה וְעוד 
מַעָשִים גְּדוּלִים מְאֶלָה יִרְאָהוּ לְמַעָן תִפִּמָהוּ: כִּי כַּאָשָר 
הָאָב יַעִיר וְיחַיה אֶתדהַמָּתִים בָּ ַההַבֶּן יחַיָה אֶתאָשָר 
יָחְפֶץ: כִּי הָאָב לאדיָדין איש כִּי אִםדכָּלהַמַשָפְט נָתֶן 
לְבֶּן: לְמַען יִכַבְּדוּ כְלֶם אֶתדהַבִּן כַּאָשר יְכַבְּדוּ אֶתההָאָב 
מִי אָשָר לא-יְכַבָּד אֶתהַבֶּ גָם אֶתְַהָאָב אַשָר שֶלְחוּ 


יוחנן ה 15 


אינָנוּמְכְבּד: אָמ אמ אָנִי אמ לָכֶם השמע דִבָרי וּאָמִין 
לשלְחי ישדלו חַיּי עוּלֶם ולא יְבאדְבַמִשָפָּט כִּידַעְבֶר מִמָות 
ָחַיִים: אמ אֶמַן אָנִי אמַר לָכֶם כּידַתְבוּא שָעָה וְעַתָה היא 
אֶשָר ימעו הַמָתִים אתחקול בְְֶּהָאֶלהים וְהַשמָעִים חִיה 
חְיוּ: כִּיחִבָאָשָר לְאָב יש חיים בְּעְצְמו כָּן נָתן גּלְבֶּן 
שִיהָיוּ לו חיים בְּעְצְמו: וְאַףהשָלְטֶ נְתַן לו לַעַשוּת מִשָפֶּט 
כִּי בְְאָדֶם הוּא: אִלדִתִתִמָהוּ עָל-זאת כִּי הַנָּה שַעָה 
בְאֶה אש כָּלשכָנִי קָבֶר אֶתהקולו ישמָעוּן: וַיִַאוּ עשי 
הטוב לְתְקוּמַת החיים ועשי הֶרְע לְתְקוּמַת הַמשָפֶּט: לא 
אוּכָל לָעשוּת דְבֶר מִטַעֶם עִצַמִי כַּאָשָר אֶשמַע כָּן אֶשָפט 
מִשֶפָטִי מִשְפטדצַדֶק כִּי לא אַבַקָּש רְצוני כִּי אָםרצון 
הָאָב אַשָר שְלְחְנִי: אִםדאָנכִי מָעִיר עָלִי עָדוּתִי אִינְנָה 
נְאמְנָה: יש אחר המעיד עָלִי וְַדעְתּי כִּי ָדוּתו אָשֶר- 
הוא מָעִיד עָלִיְאָמֶנָה הִיא: אַתֶּם שָלַחְתֶּס אֶליוּחֶנָן והוּא 
הָעִיד עֶלההָאָמַת: אוּלֶם אָנִי אִינָנִי מְַבָּל עְדוּת מַאָדֶם אף 
אְמַרְתִּי זאת לְמַעָן תוְּשָעוּן: הוּא הָיָה הַגָר הַלָק וְהַמָאִיר 
וְאַתֶּם רְצִיתֶם לְשוּש שַעָה קְלֶה לְאורו: אַךְ אָנִי ישחלי 
עְדוּת גְּדוּלֶה מַעַדוּת יוּחַנן כִּי הַמַעָשים אֶשָר נְתַןלִי הָאָב 
לְהַשָלִימֶם הַמַעשִים הָאֶלָה אָשָרדאָנִי עשָה מְעִידִים עָלִי 
ִּ הָאָב שִלְחְנִי: וְחָאָב אָשֶָר שָלְחְנִי הוּא מָעִיד עָלִי וְאַתּם 
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אֶתדקולו לא דשמִעְתֶּם מַעולֶם וּתמוּנַתו לא רְאִיתֶם: וּדְבָרו 
אינָנוּ שכֶָן בִּקְרְבְּכֶם כִּי אִינְכֶם מאָמִינִים לשלוחו: דרָשו 
בַכְתוּבִים אַשָר תַחְשָבוּ שיש לָכֶם חי עולֶם בְּהֶם וְהָמָּה 
הַמָעִיִים עָלִי וְאַתֶּם אִינְכֶם חַפַצִים לְבוּא אֶלִ כְדִי שיהָיו 
לָכֶם חַיִים: לאאַקְבּל כָּבוד מִבְּנִי ָדַם: אכ יְדַעְתִי אֶתְכֶם 
ִּ אִיןְאַהָבַת אֶלְהִים בְּקְרְבְכֶם: אַנִיהַָה בָאתִי בּשֶםאָבִי 
ולא קבַּלְתֶם אתי וְאַםדיבא אַחֶר בָּשם עְצַמו אתו תִקבְּלוּ: 
אי תוּכְלוּ לְהַאָמִין אַתֶּם הַמְקְבְּלִים כָּבוד אִיש מַרְעְהוּ 
ְאֶתדהַכְּבוּד אשָר מְאֶתקָאֶלהים הַיחיד לאה תבקשו: 
אַלדִתִחְשָבוּ כּי אָנְכִי אֶטֶעַן לְאַשְמַתְכֶם לְפָנִי הָאָב משָה 
אֶשַרדלו תִּיִחָלוּ הוּא הַטּעָן לְאַשְמַתְכֶם: כִּי לו הָאָמַנְתֶם 
למשה נִּםדלִי תַאָמִינוּ כִּי הוּא כָּתָב עָלִי: וְאִָםלְכְתָבִיו 
אינְכֶם מַאָמִינִים אִיכָה לְדְבָרִי תַאָמִינוּ 


ויהי אַחָרִידכָן וִיִצָא ישוע אֶלְהעְבֶר יִםהַנָלִיל הוּא יַם 
טיבךיה: וילכוּ אֶחָרִיו הָמון עִםדרְב כִּי רְאוּ אותתִיו אָשַר 
עָשָה עִםהַחולִים: וַיִעַל ישוּע עַלההָהֶר וישָבשֶם הוא 
ְתִלְמידִיו: וִימִי הַפַּסַח חַג הַיהוּדִים קרבו לבוא: וישא 
ישוע אַתדעיניו ורא עםדרב בָּא אֶלֶיו ויאמָר אֶלדפילְפוס 


יוחנן ו ד 


מַאִין נְקְנַה-לְהֶם לְחֶם לְאָכל: וְאִ לְמַעָן נָסות אתו דְּבָר- 


זאת כִּי הוּא ידע אַתַדאָשָר יַעָשָה: ויען אתו פִילְפוּס לָחֶם 
בּמַאתִים דנר לאדיְהַיְהדדִי לָהֶם לְקְחַת לו איש איש 
מְעָט: ויאמָר אַלָיו אֶחָד מִתִּלְמִידִיו דרי אַחִי שמְעין 
פָּטרוס: ישדפה נָעָר אֶחָד אַשָרדלו חָמָש כִּכּרוּת-לְחֶם 
שָערִים וּשָנִי דְנים קטנִים אַדְאֶלָה מַהדְהָמָה לְעםרְב 
ְּזָה: וִיאמֶר ישוע צַוּוּ אֶתהְחָעֶם לָשָבֶת אֶרְצָה וְדְשָא 
לֶרב הָיִה בַּמָקום הַהוּא וישבו מִסְבִּים כַּחָמְשָת אֶלְפִי- 
איש בְּמִסְפֶר: ויח ישוע אֶתהכְּכְּרוּת הַלְחֶם וִבְרֶד וימ 
לְתַלְמִידִיוְהַפְּמִידִים אֶלהַמְסְבִּי וְכְכָה גָּם מִןְהַדְִים 
כְּאוּת נִפָשֶם: וַיָהי כּאָשֶר שְבְעו ויאמֶראֶלִתִּלְמִידִיואספו 
אֶתדפָּתותִי הַָלְחֶם הַנוּתְרִים לְמַעַן לאדיאבד מְאוּמָה: 
וִיאַספו וִיִמַלְאוּ שנִיםדְעָשָר סַלִים בְּפַתותִי חַמש כִּכָּרוּת- 
לְחֶם הַשַעורִים הַנוּתְרִים לָאכְלִיהֶם: וְיהִי כָּראות 
הָאָנָשִים אֶתַהָאות הַזֶּה אָשר עָשָה ישוע ויאמרו הָנָה- 
זֶה הוּא בְאָמַת הַנָּבִיא הַבָּא לְעולֶם: וידע ישוע כִּידיבאו 
וְיִתְפּשָהו לְהַמָלִיך אותו וַימַלֶט עוד הַפָּעם אֶלדהָהֶר הוּא 
לְבַדו: ויחי בְעֶרֶב וירדו תִלְמִידִיו אֶלדְהַיִם: ויבאו בְאָנִיָה 
וִיעַבְרוּ אֶלדעְבֶר הִים אֶלדכְּפֶר נַחוּם וּכְבֶר הָחשיךּ וישוּע 
לאדבָא אַלִיהֶם: וִיִסְעֶר הָים כִּידרוּחַ גְּדוּלָה נושָבֶת: וְהָם 


ודַדִּנָר - מטבע רומי בשווי שכר ליום עבודה (ראה בשורת מתי כ 16-1). 
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חָתְרוּ כְדַרך עָשְרִים וְחַמָשָה או שלשים ריס וַיִרָאוּ אֶת- 
ישוע מִתְהַלָךָ עֶלדהַים הָלוך וְקָרֶב אֶלקָאָנִיה וייְאוּ: 
אךּ הוּא אָמַר אֶלִיהֶם אָנִי הוּא אַלתִירְאו: וִיִחִפַצוּ לְקְבָּל 
אתו אֶלדהָאָנִיה וּבְרְגע הַגִיעָה הָאָנִיה לְאָרֶץ אֶשָר הם 
הלְכִים שָמָּ: = יי מִמֶחָרֶת ורא המון הָעַם הָעַמַד 
מִעְבֶר לַיִם כִּי לא הָיִתָה אָנִיִה אַחְרְת שָם בַּלְתִּי הָאָנִיָה 
אֶשָר יִרְדוּדבָהּ תִּלְמִידִיו וְכִי ישוּע לאדְבָא עַםִתִלְמִידָיו 
אֶלהָאָנִיה אך תִּלְמִידִיו לְבְד נְסְעוּ משם: וְאָנִיית אחָרות 
ְּאוּ מטִיבְריָה קרוב לִמָקום אש אָכְלוּשֶם אֶתהַלָחֶם 
בְּבְרְכָּת הָאָדון: וַיהִי כָראות הַָמון הָעֶם כִּי ישוע אִינָנו 
שם אף-לא תִּלְמִידָיו וירְדוּ גִםדהָם בְּאָנִיוּת ויבאו אֶל- 
כְּפַר נַחוּם לְבְקש אַתדישוע: וְכַאָשָר מְצַאוּ אתו מַעָבָר 
הַים ויאמרו אִלָיו רְבִּי מַתִי בַּאת הָלם: וַיִעַן אתם ישוּע 
ויאמַר אָמַן אִמִן אָנִי אמַר לְכֶם לא עְלרְאותְכֶם אֶת- 
הָאתות תִּבְקְשוּנִי כִּי אִםהעַל-אֶשָר אַכַלְתֶּם מִןְ-הָלְחֶם 
ִתשְבְּעוּ: אַלִתְּעַמָלוּ לְמַעַן מְאַכָל אָשָר יאבָד כִּיאִם 
לְמַעַן הַמאָכָל הַקִיָם לְחַיִי עולֶם אַשר יִתֶן לָכֶם בֶּןְהָאֶדֶם 
כִּי הוּא אַשָר חַתָמו אֶלהִים הָאָב בְּחותָמוּ: ויאמרו אֶלִיו 
מַהנַעָשָה לְפָעַל פּעָלות אֶלהִים: ויעִן ישוּע וִיאִמָר אַלִיהֶם 
זאת פְּעָלָת אֶלְהִים כִּידְתָאָמִינוּ בְזֶה אַשָר הוא שַלְחו: 


ו19 ריס - מידת אורך קדומה השווה לכ1507 מטר. 
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אמָרוּ אלִיו מָהדאַפוא חָאוּת אַשָר תּעַשָה לְמַען נִראֶה 
ונְאמין לֶךּ מַה-תִּפְעָל: אָבותִינוּ אכְלוּ אֶתהַמֶן בַּמִרְבָּר 
ַּאַשָר כָּתוּב לְחֶם מִןְהַשָמִים נַתֶןלָהֶם לְאָכַל: ויאמר 


אֶלִיהֶם ישוע אמ אָמן אָנִי אמר לְכֶם לא משָה נָתִ לְכֶם 
אֶת-הַלְחֶם מִזְְהַשְמָיִם כּי אִםאָבִי נתִן לָכֶם אֶת-הַלְחֶם 
הָאִמְתִּי מזְ.השמִים: כִּילְחֶם הָאֶלהים הוּא היורד מן- 
הָשָמִים וְנתֶן חיּים לְעוּלֶם: ויאמרו אֶלָיו אָדנִי תִּנַהדלְנוּ 
תמיד אֶתִהַלְחֶם הַזֶּה: ויאמָר לָהֶם ישוע אַנכִי הוּא לְחֶם 
החיים כָּל-הַבָּא אֶלִי רְעב לא ירעב ואשר יאַמין בִּי צמא 
לא יְצְמָא עוד: וְאַנִי הַנָּה אַמַרְתִּי לְכֶם כִּי גַםהרְאִיתֶם אתי 
וְלאדתְאָמִינוּ: כל אֶשָר יתננוּדלי הָאָב יָבוא אֶלִי וְהַבָּא 
אֶלִי השלְך לא אִשלִיכְנוּ הַחוּצָה: כִּי ירדתי מן-השמים 
לא לָעשות רְצוּנִי כִּי אםדרצון שלחי: וְזֶה רְצון קָאָב אַשֶר 
שלְחְנִי כִּ כָלאַשֶר נָתַ לִי לאהיאבד לי כִּי אַםדאַקִימָנו 
בּיוּם הָאַחַרון: וְזֶה רצון שלחי כִּי כָּלדהֶראֶה אֶתהַבֶּן 
וּמַאָמין בו יהָיוּדלו חַיי עולם וְאָנִי אַקימנו בַּיום הַאחַרוּן: 
וילנוּ עָלָיו הִיהוּדִים עַלדאָמָרוּ אָנכִי הוּא הָלָחֶם אֶשֶר 
יָרד מִזְהַשָמִים: ויאמרוּ הָלא זֶה הוּא ישוע בְַּיוסֶף 
אַשַרדאַנְחַנוּ ידְעִים אֶתאָבִיו וְאֶתדאמו וְאִיך יאמַרמן- 
השמים בְּאתִי: ויען ישוּע וִיאמָר אֶלִיהֶם אַלדתְּלִינוּ איש 


ו 41, 43 וילנו, תלינוּ - התלוננו, תתלוננו (ראה שמות טו 54, טז 07. 
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אלדרְעָהוּ: לאדיוּכָל איש לְבוא אֶלִי בַּלְתִּי אםהימשכהו 
הָאָב אֶשָר שָלְחְנִי וּאָנִי אַקימָנו בּיים הָאחָרון: הַלא כְתוּב 
ְּנְבִיאִים ויו כְלֶם למוּדי יְהוָה לָכן כל אַשָר שמַע מַן= 
הָאָב ולְמַד יבא אֶלִי: לא כְאלו רְאָח איש אֶתקָאָב בַּלְתִי 
הָאֶחַר אֶשָר הוּא מַאֶת הָאֶלהִים הוּא רְאֶה אֶתהָאָב: אִמן 
אֶמַן אָנִי אמַר לָכֶם הַמַּאָמין בּי לו חַיי עולֶם: אָנכִי הּא 
לְחֶם הַחַיים: אַבותִיכֶם אָכְלוּ אֶתדהַמָן בַּמִדְבָּר וִימַתוּ: אך 
זֶה הוּא הַלְחֶם הַירֶד מִן-הַשָמִים לְמָעָן יאבָלאִיש מִמָנו 
ולא יָמוּת: אָנְכִי הַלְחֶם הַחִי אַשָר יָרד מִןְהַשְמִיִם איש 
ידכל מְִהַלְחֶם הַזֶה יחִיָה לָעּלֶ וְהַלְחֶם אשָר אֶתננו 
הוּא בְשָרִי אַשָר אָנִי נתִן לְמַעָן חַייו של הָעּלֶם: וִיתְוְכְּחוּ 
הַיהוּדים איש עַםִרְעהוּ לָאמר אִיכָה יוּכָל זֶה לָתַת-לְנוּ 
אֶתדבְּשָרו לָאָכל: וְיאמָר אַלִיהֶם ישוע אִמֶן אָמַן אָנִי אמַר 
לָכֶם אִםדלא תאכלו אֶתדבְּשָר בֶּן- הָאָדֶם וּשְתִיתֶם אֶת- 
מו אִיןלָכֶם חַיִים בְּקְרְבְּכֶם: הָאכָל אֶת-בְּשָרִי ְהַשתָה 
אַתדדָּמִי ישדלו חַיּי עולֶם וְאָנִי אַקִימָנוּ בָּיוום הָאֶחַרוּן: 
ִּי בְשָרִי בְּאָמַת הוא מַאִכָל וְדמִי בְּאָמַת הוא מַשָקֶה: 
הָאכָל אֶתדבְּשָרִי וְשתָה אֶתדדְּמִי הוּא ישכן בִּי ואָנִי בו: 
ּאָשָר שֶלְחְנִי הָאָב הַחי וְאִנְכִי חי בְַּלַל קָאָב כַּן הָאכָל 
אתי גַּםדהוּא יחיה בַּגְלְלִי: זֶה הוּא הַלְחֶם אֶשָר ירד מן- 


יוחנן ו 21 


הַשָמִים לא כַּמִן אֶשָר אִכְלוּ אַבותִיכֶם וימתו הָאכָל אֶת- 
הַלְחֶם הַזֶה יִחִיָה לְעוֶם: בת דִּבֶּר בּבִית הַבְנסָת בְּלָמְדוּ 
בְּכְפֶַרנחוּם: וְרבִּים מִתִּלְמִידִיו כָשְמְעָם אָמְרוּקָשָה הַדְּבָר 
ַזֶּה מי יוּכָל לְשָמע אתו: וַיִבֶן ישוע בְּלְבּו כִּי תִלְמִידִיו 
מַלִינִים עַל-זאת ויאמָר אֶלִיהֶם הַזאת לְכֶם למִכְשול: מַה- 
אֶפוא אִִתִּרְאוּ אֶת-בֶּןְקָאָדֶם עַלָה אֶלאָשָר הָיַה- 
שֶם לְפָנִים: הָרוּחַ הוּא הנתן חַיִים וְהַבְּשָר אבו מועיל 
הַדְּבְרִים אָשָר אָנִ מִדְבְּר אָלִיכֶם רוּח הַמָּה וְחַיִים הָמָה: 
אךיש מִכָּם אַשַר לא יאָמינו כִּי ישוע ידע מראש מי 
הֶם אֶשָר אִינֶם מאִמִינִים וּמִי הַמוּסֶר אתו: ויאמָר עַלדְכָּן 
אָמַרְתִי לָכֶם כִּי לאדיוּכָל איש לֶבוא אלִי בִּלְתי אִםהנִתּן- 
לו מַאֶת אָבִי: מִזְדהַעֶת הַזּאת רבִּים מִתִּלְמִידִיו נסגוּ אַחוּר 
ולא יספו לְהַתְהָלְךָ אתו: וְיַאמַר ישוּע אֶלדשנִים הָעָשָר 
הָיש אֶת נַפשכֶם גַּםדאַתֶּם לְסוּר מִמָנִּי: ויען אתו שמעון 
פָטְרוּס אַדנִי אֶלדמִי נלֶך דִבְרִי חיי עולֶם עַמּךּ: וְאָנַחְנוּ 
הָאָמנו וַדַע כִּי אַתָּה הַמָשיח באל חִי: ויען אתֶם ישוּע 
הלא בְחַרְתִי אָנִי בְכֶם שָנִים הָעָשָר וְאֶחָד מִכֶּם שֶמָן הוּא: 
זאת אָמַר עַליְהוּדְה בו שמעון איש קריות כִּידעָתִיד 
הָיָה לְמַסָרו וְהוּא אֶחָד מַשָנִים הָעָשָר: 
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אַחָרִי הְַּבָרִים הָאֶלֶה הָלֶך ישוע בְפֶרֶץ הנְלִיל הָלו וְעָבור 
ִּי לא חָפַץ לְהַתְהַלְך בִּיהוּרָה עָלדאָשָר בַּקְשוּ הַיהורים 
לְהֶרְגו: וִיקְרֶב חג היהוּדים הוּא חַג הַסְכּות: ויאמרוּ אֶלִיו 
אֶחָיו קוּם וְלך מִזֶּה אַרְצָה יְהוּדָה לְמַעָן יאו גָםתִּלְמִידִיך 
אֶת הַמַעָשִים אִשַרִדאַתָּה עשָה: כִּי לאדיְעָשָה אִיש דְּבָר 
ִּסַתֶר וְהוּא חֶפִיץ לְהַתְפרסֶם לְכָן אַדאַתָּה עַשָה כְאֶלָה 
הגְּלֶה אֶלהָעולֶם: כִּיַאֶחָיוגָּםהֶם לא הָאָמִינוּ בו: ויאמַר 
אֶלִיהֶם ישוע עתִי לאדבְאָה עִדדְעְתָּה אֶך עַתִּכֶם תָּמִיד 
נְכונָה: לאדיוּכָל הָעולֶם לְשַנוא אֶתַכֶם ואתי ישְנָא בָּאָשָר 
אָנִי מַעִיד עָלֶיו כִּי רְעִים מַעַלְלִי: עָלוּ אַתֶם לְחג אֶתדְהָחָג 
אַנִי וד לא אֶעָלָה אֶלדְהָחַג הַזֶּה כִּי עְתּי לא מַלְאֶה עַד- 
עְתָה: כּזאת דִבֶּר אַלִיקֶם וישב בַּגֶלִיל: א כְּאַשר עָלו אֶחיו 
ְרְגָל וִיעָל גָםדהוּא לא בַגְּלוּי כִּי אִםהכְּמַסְתִּתָּר: וְהַיהוּדִים 
בְּקְשָהוּ בְחְג וִיאמָרוּ אִיה הוּא: וְתִּהִי תּלוּנָה רְבָּה עַל- 
אדותיו בְּתוך הָעֶם אֶלֶה אָמַרוּ טוב הוּא וְאִלָה אָמָרוּ לא 
כִּידִמַתִעָה הוּא אֶתִדהָעַם: אך אין-אִיש מִדְבָּר עָלָיו בַגְּלוּי 
מִפּנִי יְאַת הַיהוּדִים: = = ויהי בְּחָצִי יִמִי הָחְג עָלָה ישוע 
אֶלדהַמִקְש וַיִלְמָד: וִיִתְמָהוּ הַיהוּדִים ויאמרו אִיך ידע 
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איש זֶה סְפֶר וְהוּא לא לְמַד: ויעֶן אתֶם ישוּע ויאמר תורתי 
לאדשָלִי הִיא כִּי אָםלְאָשָר שָלְחְנִי: הָאִיש הָחָפֶץ לְעָשות 
רצונו ידע תוּרְתִי אִםמַאֶת אֶלהים היא וְאִהמִנָפְשִי 
אַדבָּר: הַמִדִבּר מִנָפְשו כּבוד עצמו יבַקֶש אָבָל המבקש 
כבוד שלחו נְאָמֶן הוּא וְאִין עִוְלָה בו: הלא מש נְתַן לְכֶם 
אֶתדהַתוּרה וְאִיןאִיש מִכָּם עשה התורה מדוּע תבקשו 
לְחֶרְגנִי: ויען הָעָם ויאמר שד בְּקְרְבְּ מִי מְבַקָש לְהַרגךָּ: 
ועִן ישוע ויאמ לָהֶם פְּעְלָה אַחת פְּעַלְתִי וְכְלְכֶם עָלִיה 
תִתְמהוּ: הָן משה נָתֶן לְכֶם הַמִילָה אַךְ לא ממשה היא 
ִּי םדמ הָאָבות וּבָיום הַשַבָּת תִּמוּלוּ כָלדזְכֶר: וְעַתָּה 
אםדימול זָכֶר בַּשַבַּת לְמַעָן אָשָר לאדתוּפַר תורֶת משה 
מַהִתִּקְצַפוּ עָלִי כִּי ִפָּאתי איש כָּלו בַּשָבּת: אַלהתשפטו 
לְמַרְאָה עָין כּי אַםדְמִשָפַּטצָדְק שפטו: ויאמָרוּ אַנֶשִים 
מִישבִי יִרוּשָלִים הַלא זֶה הוּא אֶשָר בַּקְשו לָחָמִיתו: וְהַנָּה 
הוּא דבָר בַּגְלוּי וּמאוּמָה אִינֶם אומרים לו הַאֶמָנֶם ידעו 
רְאשינו כִּידבָאָמַת זה הוּא הַמַשיחַ: אך אֶַתזה ידענו 
מאִין הוּא וְכְאֶשָר יבוא הַמַשִיחַ לאהידע איש מָאין הוּא: 
אֶז קְרְא ישוע בַּמִקְדָש ויִלְמַד לָאמר ה יִדַעְתֶם אתי אַף" 
דַעְתֶּם מא אָנִיוּמִטַעֶם עְצְמִי לאבָאתִי אִףּ אָשָר שלְחני 
אמתי הוּא ואתו לא יִדַעַתֶּם: ואני ידעתיו כִּי מאתו אָנִי 
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וְהוּא שַלְחֶנִי: ויבקשו לְתַפְשוּ ואיש לא-שָלָח בו יד כִּי 
עוד לאדְבָא עתו: וְרְבִּים מִוְדהָעָם הָאָמִינוּ בו ויאמרו 
הָמָשִיחַ כָּאַשָר יבוא הָנֶם יַעָשָה אתות רְבִּים מַאֶשָר עָשֶה 
זֶה: וְהַפּרוּשִים שְמָעוּ אֶתהָעָם מִתְלַחָשִים עָלִיו כָּאת 
ִישְלְחוּ הַפְּרוּשִים וָרַאשִי הַכּהְנִים מְשָרְתִים לְתְפשו: 
ִיִאִמָר אָלִיהֶם ישוּע אַךֶ-לְמְעט קט עוְנִי עמְכֶם וְהֶלֶכְתִּי 
אֶלדאָשָר שלְחְנִי: תשחרנני ולא תִמִצְאֶננִי וּבְאַשָר אָנִי 
שַם אִתֶּם לא תוּכלוּ לֶבוּא: ויאמרו הַיהוּדִים איש אֶל- 
רַעָהוּ אָנַה ילְך זֶה וְאָנַחְנוּ לא נִמִצְאֶהוּ הָכִי יל אֶל- 
הַנְפוצִים בִּין ַינִים וִילמַד אַנְשִי יון: מַה-זֶה הַדְּבֶר אָשָר 
אָמַר תִּשְחֶרְנְנִי ולא תִמְצְאָננִיּבְאָשָר אָנִי שָם אַתֶּם לא 
תוּכָלוּ לֶבוא: יהי בּיום הָחַג הָאֶחַרון הַגָּדוּל עִמַד 
ישוע ויקְרְא לְאמר איש כִּי יִצַמַא יבא-נָא אלי וְישתָּה: 
הַמַּאָמִין בּי כּדְבַר הַכְּתוּב מִקְרְבּו יְנְָרוּ נָהָרִי מַים חיים: 
וזאת אָמַר עָל-הָרוּחַ אַשָר יִקְבְּלָהוּ הַמַאָמִינִים בו כִּי טַרֶם- 
נּן רוח הַקדש יְען אָשָר ישוע עוד לא נָתְפְאָר: וְרִבִּים 
מְהָמון הָעֶם כְּשְמְעֶם אֶתדהַדְּבֶר הַזֶּה אֶמְרוּ אָכָן זֶה הוּא 
הַנָּבִיא: ְיש אַשָר אָמְרוּ זֶה הוּא הַמְּשיחַ וְאחָרִים אֶמָרו 
הַמִזְדהַגְלִיל יבא הַמשִיחַ: הַלא הַכְּתוּב אמר כִּי מִזרע דוד 
ּמִכְּפַר בִּיתלְחֶם מִקום דוד יְצַא הַמָשִיחַ: וְְּהִי מַחָלקָת 


ד 36 תִּשְחֶרְנָנִי - תחפשוני (ראה משלי א 28). 
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בּתוך הָעֶם על-אדותְיו: וּמִקְצתם רצו לתפשו אַךְ איש 
לאדשָלַח בו יד: ויבואו הַמשַרְתִים אֶלדרְאשי הַכּהָנִים 
וְהַפְּרוּשִים וְהָמָה אָמָרוּ אֶלִיהֶם מַדוּע לאדְהַבְאתֶם אתו: 
ויעָנוּ הַמַשָרְתִים מָעוּלֶם אבר איש כָּאִיש הַזֶּה: ויאמרו 
אַלִיחֶם הַפְרוּשִים הָכִ הְֶעִיתֶ נִּהאַתֶּם: הָכִיְהָאָמִין בו 
איש מןהָשרים או מן- הפרוּשים: אוּלֶם הָהָמון הַזֶּה אַשַר 
אִינַם ידעים אֶתִדְהַתּוּרְה אַרוּרִים הָמַה: ויאמַר אֶלִיהֶם 
נקְדימון אָשָרדבָּא אֶלִיו בלַיְלָה וְהוּא הָיָה אֶחָד מָהֶם: 
הֶתְשָפּט תוּרְתָנוּ איש בְּטְרֶם תִּשְמְעָהוּ וְתְדַע אֶת-אָשָר 
עָשֶה: ויענוּ ויאמרוּ אַלָיו הַנֶםהאַתָּה מִןְדהַגּלִיל חקר- 
נָא וּרְאֶה כִּי לאדקם נְבִיא מִןְ-הַגָּלִיל: וילְכוּ איש איש 
לְבִיתו: 


וישוּע הֶלְךּ אֶלדהַר הַזִּיתִים: ויְהִי כּעָלוּת הַשָחר ויבא עוד 
אֶלהַמִקְדִש וְכָלהָעֶם בָּאוּ אִלִיו וישָב ויְלמָדם: ובאו 
הַפוּפְרִים וְהַפְּרוּשִים אֶשָה לְפָנִיו אַשָר נִתְפָשָה בְּנְאוּפָה 
ִַעְמִידוּהָ בְּּו: ימרו אלִיו בי הָאָשָה הוּאת נַתִפְּשָה 
בּעֶת נְאוּפָהּ: ומשה צוְּנוּ בַתּוּרָה לְסקל נשים כָּאֶלָה וְאִתָּה 
מה-תאמר: וְאךְ לנסות אתו דְּבּרוּזאת לָמצא בָּמַה 
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לְהַאָשִימו וי ישוּע לְמַטָה וִיכְתב בְּאֶצְבָּעו עלהַקָרְקע 
כְּאִינו שומַע: וַיִהי כַּאָשָר הוסִיפוּ לְשאל אתו ויזקף קמָתו 
וִיאמַר אַלִיהֶם מי בְכֶם זַך בְּלִידְפָשַע הוּא רְאשונָה יִדהבָּהּ 
אָבֶן: וכ שָנִית לְמַטָה ויכְתב עָלהקרְקע: ויהי כְשְמָעִם 
ויד לִבֶּם אתֶם ויצְאוּ אֶחָד אֶחָד הַחוּצָה החל מִןהוּקנִים 
ְעַד הָאַחַרונִים וִיוְתֶר ישוע לְבַדו וְהָאשָה נִצָבֶת בַּתְוּ: 
ויזקף ישוּע קמָתו וירָא כִּידאִין איש בִּלְתִי הָאַשָה לְבְדָהּ 
ואמ אֶלֶיהָ אֶשָה אִיפה מַאַשִימַיך הָכִי הרְשִיעָךָּ אִיש: 
וַתאמָר אַף לא אֶחָד אַדנִי ויאמֶר אָלִֶיהָ ישוע גָּםאָני 
לא ארשיעך לְכִי לֶדרְכַּך וְאֶלדִתְחְטְאִי עוד: = = ויסף 
ישוע וְיִדְבָּר אֶלִיהֶם לֶאמר אָנִי אור הָעוּלֶם כָּל-הַהלְךְ 
אֶחָרִי לא יִתְהַלַך בּחָשָכָה לְעולֶם כִּידאור הַחִיִים יִהְיֶה- 
לו: ויאמרו אֶלָיו הַפּרוּשִים עלדעַצִמִךּ מעיד אִתָּה עדוּתְךּ 
אִינְנָה נְאָמְנָה: וע ישוּע ומר אֶלִיהֶם אף אִפדאָעִיד 
עְלדְעְצמִי עְדוּתי נְאָמָנָ יען כִּידיְִעְתִּי מאִין בְּאתִי וְאָנָה 
אַנִי הלך וְאַתֶּם לא יְדַעִתֶּם מַאִיִן בְּאתִי וְאָנֶ אֶלְך: אַתּם 
כְּדַרְך הַבַּשֶר תשפטו וְאנִי לא אֶשפט איש: וְגֶם אִםהאָנכִי 
אֶשפט מִשָפָּטִי אָמָת כִּי לא לְבְִּי ִָּנִי כִּי אָםאָנִי וְהָאָב 


אשָר שַלְחָנִי: וְגִם בַּתוּרְתְכֶם כָּתוּב כִּי עָדוּת שני אַנָשִים 
ְאָמְנָה היא: אָנִי הוּא הַמַעִיד עָלִי וְְהָאָב אש שְלְחַנִי 


ח9 וי לְבָם אתֶם - לבם הכה אותם, היו להם ייסורי מצפון. 
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יְעִיְנִי: ויאמָרוּ אָלָיו איה אָבִיך ויען ישוע גָםדאתִי גּם 
אֶתאָבִי לא יִדְעְתֶּם אֶלוּ אתי יִדעְתֶ כִּי תה גַּם אֶתאָבִי 
דַעְתֶם: כִּדּבָרִים קָאֶלָה דר ישוע בְּבִית הָאוּצָר בְּלָמְדו 
בְּמִקַדּש וְלאדתִפָשו אישכִּי עוד לאדְבָא עַתו: = ויוסף 
ישוּע וַיאמָר אָלִיהֶם אָנִי הלך מִזֶּה ותבקשוני וּבְחִטַאתְכֶם 
מָּמוּתוּ אֶלדאָשָר אָנִי הלך שָמָה אִתֶּם לאדתוּכָלוּ לְבוא: 
וִיאמָרו הַיהוּדִים הָחָמַת יִמִית אַתנְפְשו כִּי אָמַר אֶל-אָשַר 
אָנִי הולְך שַמָה אִתֶּם לא-תוכלו לְבוא: וִיאמָר אֶלִיהֶם 
אַתֶם הַנָכֶם מַלְמַטָה וְאָנִ מִלְמַעָלָה אַתֶּם מְְִהָעּלֶם הוה 
ואָנִי איננִי מְִהָעלֶם הַזֶה: לְכן אַמַרְתּי אֶלִיכֶם כִּי תַמוּתו 
בִּחָטְאִיכֶם כִּי אַםדלא תִאָמִינוּ כּידאָנִי הוּא בַּחטְאִיכֶם 
תְּמוּתו: ויאמרו אֶלָיו מִידאִתָּה ויאמר אַלִיהֶם ישוּע מַה- 
שנָּם מראשית דִבַּרְתִּי אָלִיכֶם: רבות עַמִי לְדְבָּר וְלֶשָפּט 
עלִיכֶם אָכַן שלְחי נְאָמִן הוּא וְאָשָר שְמַעְתִּי מִמָוּ אתו 
אני מִדְבָּר אֶלִדהָעולֶם: וְהֶם לא הַבִינוּ כִּי עֶלהָאָב אָמַר 
אַלִיהֶם: א אָמַר לָהֶם ישוע בְּעַת תִנַשָוּ אֶתבֶּן הָאָדֶם 
וְיִדְעִתֶּם כִּיאָנִי הוּא וְכִי אִינָנִי שה דְבֶר מִטָעם עְצְמִי כִּ 
אִםכַּאַשָר לְמֶדנִ אָבִי אַלֶה אַדְבָּר: וְאַשָר שָלַח אתי הוא 
עדי קָאָב לא עזְבְנִי לְבְדְד כִּי את הטוב בְּעִינִיואָנִי שה 
תמיד: ויהי בְּדְבְּרו זאת ויאָמִינוּ בו רְבִּים: = ויאמר ישוע 
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אֶלדהַיהוּדִים הַמַאָמִינִים בו אִדִפְּעמָדוּ בְְּבְרִי בְּאָמַת 
תִּלְמִיִי אַתֶּם: וִידעְתֶּם את הָאָמָת וְהָאָמָת תִּשִִמְכֶ לְבְנִי 
חורין: וִיעַנוּ אתו זֶרע אִבְרְהֶם אַנָחנוּ וּמַעוּלֶם לאד הָיינוּ 
לְאִיש לְעַבָדִים אִיכָה תאמר בְּנִי חורין תִּהיוּ: וִיעַן אתֶם 
ישוע אָמָן אָמָן אָנִי אמ לָכֶם כַַָּעָשָה חַטָא עָבָד הַחֶטָא 
הוּא: וְהָעְבָד לאדישכן בַּבִּית לְעולֶם הַבַּן ישכן לְעולֶם: 
לָכָן אםהַבּץ ישה אֶתְכֶם בְּנִי חורין חַפְשִים בָּאָמָת תּהָוּ: 
ְדַעְתִּי כּיזֶרע אִבְרְהֶם אַתֶּם אָבָל אִתּם מבקשים לְהַמִיתְנִי 
כִּ לְְבְרִי אִין מַקוּם בְּקְרְבְּכֶם: אַנִימִדְבָּר אֶת אַשָר רְאִיתי 
אֶצָל אי וְאַתֶּם עשִים אֶת אשֶר רְאִיתֶםאַצֶל אָבִיכֶם: וענו 
ויאמרו אֶלִיו אָבִינוּ הוּא אִבְרְהֶם וַיאמָר אֶלִיהֶם ישוע אלו 
הָיִיתֶם בְּנִי אַבְרְהֶם כְּמַעַשִי אַבְרְהֶם עשיתם: וְעַתֶה אִתֶּם 
מִבַקשִים לְהָמִיתְנִי איש דבֶר אַלִיכֶם הָאָמָת אָשָר שְמַעְתִי 
מַעִם הָאֶלְהִים אִבְרְהֶם לא עָשָה כָּזאת: אֶתִדמַעַשִי אָבִיכֶם 
אִתֶּם עשים ויאמרו אֶלָיוו לא ילדי זְנוּנִים אָנָחַנוּ ישלְנוּ 
אָב אֶחָד הוּא הָאֶלְהִים: ויאמָר אֶלִיהֶם ישוע אלו הָיָה 
אֶלים אַבִיכֶם כִּידַעַתָּה אַהַבְמֶּם אתי כִּי אָנְִי יְצָאתִי 
וּבָאתִי מַאֶת הָאֶלְהִים הֶן לאמִטָעִם עצַמִי בָאתִי אַךְההוּא 
שלְחְנִי: מִדוּע לא תְבִינוּלְשונִי יעַן לאדתוּכְלוּן לְשָמַע אֶת" 
ִבָרִי: אַתּםמאַבִיכֶם הַשָמ וְלַעָשוּת אֶתַתְּאָוות אַבִיכֶם 
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חַפַצַתֶּם הוּא רוצַחַדנְפַש היה מַרְאשִית וּבְאָמַת לא עָמַד 
כִּי אמַת אִיודְבּו מדי דְבּרו כָזֶב משלו יִדִבָּר כִּיְכזֶב הוּא 


ְאָבִי הכָּזֶב: וְאַנִי יען דּבְרִי הָאָּמַת לא תִאָמִינוּלִי: מי בְכֶם 
עלהעון יוכִיחֶנִי וְאִםדאָמָת דִבַרְתִּי מדוּע לאהתאמינו לִי: 


אֶשָר מַאֶת הָאֶלְהִים הוּא ישמע אֶתדִּבְרִי הָאֶלְהִים עַל- 
ַּן אִמָּם לא שְמַעְתֶּם כִּ אִינְכֶם מַאֶת הָאַלחים: א ַענו 
היהוּדִים ויאמרו אִלָיו הַלא צַדְקְנוּ בְאָמרנו כִּי שמרוני 
אַתָּ וְשָד בֶּךָ: ויען ישוע שַד אִיְְבּי אוּלֶם אֶתאָבִי 
אָנִי מִכַבָּד וְאַתֶם תִּבְזוּנִי: אָבָן לא אָבְקֶּש אֶתהכְּבורִי יש 
אֶחָד אָשָר יִבַקש וְיְשֶפט: אָמן אֶמִן אַנִי אמָר לָכֶם אַם" 
ישמר אִיש אֶַתדדּבָרִי לא יִרְאַהדמָוְת לנְצַח: ויאמרו אֶלִיו 
הַיְהוּדִים עִתָּה יָדְעְנוּ כִּיְשָד בֶּך הן אַבְרְהֶם וְהַנָּבִיאִים 
מַתוּ וְאַתָּה אָמַרְתּ אםדישמר איש אֶתִדדְּבָרִי לא יטעם- 
מוְת לָנְצַח: הָאִתָּה גְדוּל מַאִבְרְהֶם אָבִינוּ אֶשָר מת גָּם- 
הַנְבִיאִים מַתוּ מַהִתְּעַשָה אֶתַעצִמִדִּ: ויען ישוּע אָםאָנִי 
מְכַבָּד אֶת עְצְמִי כָּבוּדי כְמהו כְּאִין אָבִי אָשָר תּאמרו עָלִיו 
כִּי הוּא אֶלְהָיכֶם הוּא הַמְכַבָּד אתי: ולא יְדְעַתֶּם אתו ואָנִי 
יִדְעְתִּיו וְאָםדאמָר לא יִדַעתִּי אתו אהי כזְב כַּמוּכֶם אבל 
ְדְעְתּיו וְאַתדִּבָרו שמָרְתִּי: אַבְרְהֶם אָבִיכֶם שָש לראות 
אֶתדיומִי ורא וִישְמַח: ויאמָרוּ אלִיי חַיוּדִים הַנָּה אנ 
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ְּחָמְשִים שָנָה וְאֶתהאבְרָהָ ראית: ומר אלִיהֶם ישוּע 
אָמן אמ אנ ִמר לָכֶם בְּטֶֶם הָיות אַבְרְהֶם אָנִי הוא: אז 
ירימוּ אָבְנִים לְרְגם אתו וישוּע נִסְתֶּר מִפָּנִיהֶם וַיִצָא מן- 
הַמִקדש ויעבר בְּתוכֶם עבור וְחָלוּף: 


ְיִהִי בּעָבְרו ורא איש (הוּא עוּר מיום הוּלְדוּ: וִישְאָלוּ אתו 
תִּלְמִידִיו לָאמר רְבִּי מידהוּא אֶשָר חַטָא הַזֶה אםהילדיו 
כִּי נולֶד עוּר: ויען ישוּע לא זֶה חטא ולא יולְדִיו אף לְמעָן 
לוחבו מַעָלְלִידאֶל: עָלִי לעשות מְעשי שלחי בַּעוד יום 
בוא הַלִילֶה אַשָרדבּו לאדיוּכָל אִיש לְפַעל: בְּהִיותִי בָּעוּלֶם 
אור הָעולֶם אָנִי: חי כְּדבְּרוּ זאת וַַרֶק עַלהָאֶרֶץ ויעש 
טיט מִוְ-הֶרוק וַימַרח אֶת-הטיט עַלדִעִינִי הָעוּר: ויאמַר 
אלו ל וּרְחץ בִּבְרְכַת השלח פרושו שָלוּח ויל וירחין 
ויבא וְעִינִיו ראות: וִיאמָרוּ הָשַכָנִים וְאָשָר ראוּ אתו לפָנים 
כִּידַעוּר הוּא הָלַא-זֶה הוּא הַישָב וּמִבְקֶש נַדְבוּת: אֶלֶה 
אָמַרוּ זֶה הוּא וְאֶלֶה אָמַרוּ הוּא דומָה לו והוּא אָמָר אָנִי 
הוּא: ויאמרו אֶלָיו בָּמָה נפַקְחוּ עִינִיְ: ויען וִיאמַר איש 
אַשָרנְקֶרַא שמו ישוע עֶשָה טיט וימרח עַלְהַעְינִי וִאמַר 
אֶלִי ל וח בִּבְְכַת השלח וְאֶלְך וְאֶרְחֶץ וַתָּארְנָה עיני: 
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ויאמרו אֶלָיו איה הוּא ויאמָר לא יִדְעְתִּי: ויבִיאו 
אֶת-הָאִיש אֶשָר הָיָה עוּר לְפָנִים אֶלדהַפּרוּשִים: וְהַָיום 
אֶשָר עֶָשַהדבו ישוּע אֶתדהַטִיט ויִפְקַח אֶתעִינִיו שִבּת 
הָיה: ויוּסִיפוּ לְשַאל אתו גָּםדהַפָּרוּשים אי נפקחו עיניו 
ויאמַר אֶלִיהֶם טיט שם עלדעיני וארחץ וְהִנְנִי ראָה: ויאמרו 
מִקְצַת הִפָּרוּשים זה הָאִיש לא מַאֶלהִים הוּא כִּי לאדישמר 


אַתִדהַשִבָּת וְאַחָרִים אָמרוּ אִיכָה יוּכָל איש חטא לעשות 
אתות כָּאלָה וַתִּהִי מַחַלְקָת בִּינִיהֶם: ויוּסִיפוּ ויאמרוּ אֶל- 
הָעוּר מה-תאמר אַתֶּה עָלָיו על אַשָר פּקח עיניד ויאמר 
נָבִיא הוּא: וְלאהָאמִינוּ הַיהוּדִים עָלָיו כִּי עור הָיָה וארו 
עִינִיו עַדאֶשָר קראו אֶלדיוּלְדִי הַנִרְפָּא מַעורונו: וישאֶלו 
אתֶם לָאמר הַזֶה הוּא בְנְכֶם אַשר אָמַרְתִּם כִּי נוּלָד עוּר 
ְאִיכָה הוּא ראֶה עִתָּה: וינו אֶתֶם יוּלְדִיו ויאמרוּ ידענו 
כִּי זֶה הוּא בְנְנוּ וְכִי נוּלֶד עוּר: אָבָל אִיך הוּא רְאֶה עִתָּה 
או מי פקח אֶתִדעִינָיו אַנָחַנוּ לא יִדְעְנוּ הָלא בְִדדִעַת הוּא 
שאֶלוּ אֶתדפִיהו וְהוּא עָל עְצַמו יִדבָּר: כָּזאת דְּבְּרוּ יולְדִיו 
מִירְאֶתִם אֶתִדהַיהוּדִים כִּי הַיהוּדִים כָּבֶר נועצו לְנדות אֶת= 
כָּל-אֶשָר יוּדָה כִּי חוּא הַמְשִיחַ: עְלכֶּן אָמַרוּ יוּלְדָיו בָּן 
דּעַת הוּא שְאלוּ אֶתדפִּיהוּ: ויקראוּ שנִית לְאִיש אֶשר הָיָה 
עוּר ויאמרו אָלִיו תִּן כָּבוד לָאלהים אַנַחנוּ ידַענוּ כִּיחהָאִיש 
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הַזֶּה חטא הוא: ויען וְיאמַר אִםדהָאִיש חטא הוא אִננִי 
ידע אֶחַת יְדַעְתי כִּי עור הָיִיתִי וְעְתָּ הַנְנִי רִאֶה: ויוּסִיפוּ 
לְשאול אותו מַהדעָשָה לְך אִיכָה פַּקַח עִינִיך: ויען אתִם 
ְּבֶר אִמַרְתִּי לָכֶם ולא שְמַעְתֶּם וּמַהדלְכֶם לֶשמע שנית 
הַתְחְפַּצוּ נְםדאִתֶּם לְהִיוּת תִּלְמִידָיו: וִיִנַדּפוּ אתו ויאמרו 
אַתָּה תִלְמִידו וְאַנָחנוּ תִּלְמִידָיו שָלדמשָה: אָנַחַנוּ יודְעִים 
ִּי המשה דִבֶּר קָאֶלהים וְאֶתזֶה לא יְדענוּ מאִין הוא: 
ויעֶן הָאיש וִיאמָר אֶלִיהֶם זאת הַיא הַפלָא וְפְלָא כִּילא 
ִדַעִתֶּם מָאִין הוּא והוּא פַקַח אַתִדעינִי: וְהִנָה ידענוּ כִּי 
אֶת-הַחַטָאים לאדישָמע אל כִּי אִםדאֶתירְא הָאלְהִים 
ועשה רצונו אתו ישמַע: מַעולֶם לא נְשָמע כִּידְפָקַח איש 
עִיני עוּר מַרְחֶם: לוּלָא הָיָה זֶה מַאֶת אֶלהִים לא הָיָה יכל 
לעשות מאוּמָה: ויענוּ ויאמרו אֶלָיו הַן בְּחַטָאִים נולדְתּ 
ְלְך וְאַתָּה תְלְמְרְנוּ וישלִיכְהוּ הַחוּצָה: = = וִישָמַע ישוע 
ִּי השָלִיכָהוּ הַחוּצָה ויִמְצְאָהו וִיאמָר אִלָיו הָתאָמִין בּבֶן- 
הָאֶלהים: ויען ויאמָר מִי הוּא-זָה אַדני לְמַשָן אאָמִין בו: 
ויאמָר אֶלָיו ישוּע הָזְרְאִית אתו וְהִמדִבָּר אלִיך הגה זֶה 
הוּא: ויאִמָר אָנִי מאָמִין אַדנִי ויחו לו: ויאמָר ישוע אָנִי 
לְמשָפָּט בָּאתִי לְעולֶם הזֶה לְמַעָן יראוּ הָעורִים וְהֶראִים יכו 
בערו וְאֶשָר הָיוּ עִמוּ מִזְדהַפּרוּשִים שָמָעוּ דבָריו 
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ויאמרו אַלֶי הנ אַנְחְנּ עִָים: ומר אַלִיהֶם ישוע אִם- 
עורִיםהִַיהֶ הָיָה בָכֶ חא וְעַתֶהכִּ ַמַרְֶ רוּאִים 
אַנְחָנוּ חטאתְכֶם תעַמר: 


אָמן אֶמַן אָנִי אמָר לָכֶם איש אַשָר לאדיבוא דר הַשַעַר 
אֶלדמִכְלָא הצאן כִּי אִיְעָלָה בּרֶרְך אַחר גָּנָב וּפרִיץ 
הוּא: וְאֶשַר יבוא דּרְך הַשָעֶר הוּא רעָה הַצאן: לו יפּתּח 
שמָר הַפַף והַצאן אֶת-קלו תִשִמִעְנָה והוּא לְצאנו שַלו 
בְּשֶם יקא ויוצִיאָם: וּבְהוצִיאו אֶת-צאנו הוא ילְךְ 
לְפְנִיהֶן והצאן הלְכות אַחְָרִיו ִּי יְָעוּ אֶתהקולו: וְאַחרִי 
זֶר הָלוך לא תִלְכְנָה כִּי אאםדינוּסוּ מִפָּנִיו כִּי את-קול 
הַזרִים לא יָדַעוּ: הַמֶּשָל הִוָה דּבֶּר ישוע בְּאִזְנִיהֶם וְחַמָּה 
לא יָדְעוּ מִהזאת אָשָר אָמַר אֶלִיחֶם: = = ויוּסֶף ישוע 
ַיָדבּר אָלִיהֶם אָמָן אֶמַן אָנִי אמַר לָכֶם אָנִי הוּא דלֶת 
הַצאן: כל אָשָר בָּאוּ לְפָנִי ַנָבִים הַמָּה וּפְרִיצִים וְהַצאן 
לא-שַמעו לְקולם: אִנכִי הַדּלֶת אִיש כִּידיבוּא בי יוּשָע 
וּבְצַאתו וּבְבואו יִמְצָא מַרְעָה: הַגָנָב לא יבוא כִּי אִם- 
לְנְנוב וְלְהָרוג וּלְאַבָּד וְאָנִי בָאתִי לְמַעָן יִקְיוּ לָהֶם חיים 
וּבְשָפַע עִדבַּלִידדִי: אָנְכִי הוּא הַרעָה הטוב הָרעָה הטוב 
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יִתִּן אֶת-נפשו בְּעַד צאנו: וְהשָכִיר אַשַר לא רעָה הוא 
וְהַצאן לאדלו הַנָּה בַּרְאותו כִּידְבָא הַזְּאָב יעזב אֶת- 
הצאן ונס וְהַוּאָב יחַטף ויפיץ אֶתדהַצאן: הַשָכִיר ינוּם 
כִּי שָבִיר הוּא ולא יְדְאַג לצאן: אָנִי הֶרעָה הטוב וידעתי 
אֶת אַשָרדְלִי ְנודעְתִי לַאָשָר לִי: כַּאָשָר קָאָב וְְעָנִי 
ואני יָדַעְתִּי אֶת-הָאָב וְאֶת-נִפְשִי אֶתּן בְּעד הצאן: וצאן 
אחרות ישדלי אַשָר אִינֶן מִהַמִכְלָא הזה וְעָלִ לנְהָל גַם- 
אתִן וְתִשְמַעָנָ קולי וְהָי עָדֶר אֶחָד וְרעָה אֶחָד: לכ 
אהָב אתי אָבִי כִּי אֶת-נָפְשי אֶתֶּן לְמַען אָשוב וְאְִקָחָהָ: 
ואיש לא יְפַחְנָּה מַאַתִי כִּי אםאָנִי מִעְצְמִי אֶתְּנִנָה יש" 
בִּדִי לָתֶת אתה וּבְיָדי לְשוּב לְקחְתִּהּ אֶַתההַמִצַוֶה הַזאת 
קְבַּלְתִי מַעַם אָבִי: וַפִּהִי מַחֶלקֶת גַּםבְּפְעַם הזאת בֶּין 
היהוּדים עַלדְהַדּבָרִים הָאלָה: ויאמרו רְבִּים מַהֶם שד 
בו וּמשַגֶּע הוּא לָמָה תשמעו אֶלִיו: וְאַחָרִים אִמָרוּ אִין 
אֶלֶה דּבְרִי איש אַחוּזדשַד הָיוּכָל שָד לפֶקח עְנִי עורים: 
וִיהִיחַג חִנִכַת הַבִּית בִּירוּשָלִים וחרף הָיִה: וִיתְהַלְךּ 
ישוּע במקדש בְּאוּלֶם-שלמה: ויסבו אתו הַיהוּדִים ויאמרוּ 
אֶלִיו עַדדאָנָה תותיר אֶתנִפְשָנוּ בְסְפָק אִםההַמֶשִיהַ 
אַתֶּה הַגִידָה לְנוּ בְּרוּר: ויַעַן אִתֶם ישוע הַן אמַרְפִּי אָלִיכֶם 
ולא הָאָמַנְתֶּם הַמַעָשִים אַשֶרדאָנִי עשָה בְּשֶם אָבִי הַם 
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יעידוּ עָלִי: אַבָל אִתֶּם לא תָאמינו יעַן לא מצאני אִתַּם 
כַּאָשָר אָמַרְתִּי לָכֶם: צאני תּשְמַעֶנָה ֶתהקולי וְאָנִי יָדְעּין 
ְאֶחֶרִי תּלֶכְנָה: וְאֶנִי אִֶּן לָהֶן חיי עוּלֶם ולא תאבְדִנָה 
לָנְצַח וְאִיש לא-יחטף אוּתֶן מִידי: אָבִי אשָר נִתֶנֶן לי 
דול הוּא עָל-כל ואיש לאדיוּכָל לחַטף אוּתֶן מיד אָבִי: 
אי וְקָאָב אֶחָד אַנְחָנוּ: ויוסיפוּ היהוּדים לְקָרִים אַבָנִים 
לֶסקָלוּ: = = וַיַעַן אַתֶם ישוּע מַעָשִים טוּבים רְבִּים הֶרְאִיתִי 
אֶתְכֶם מַאֶת אָבִי עַדאִיחְזֶה מִוהְהַמַעָשִים הָהֶם תִּסְקְלָנִי: 
ויעָנוּ הַיהוּדִים אתו לָאמר עַלדמַעָשָה טוב לא נָסְקל 
אתֶך כִּי אִםהעַל-חַלוּל שם אֶלְהִים וְעַלדכִּי אֶדֶם אִתָּה 
ותִּעָש אֶתדעצמך לְאלהים: ויען אתם ישוע הַלא כָתוּב 
ְּתרַתְכֶם אָנִי אָמַרְִּי אֶלהִים אַתֶּם: הַן קְרַא שם אֶלְהִים 
לְאֶלָה אַשָר הָיָה דְּבַר קָאֶלְהִים אֶלִיהֶם וְהַכָּתוּב לא- 
יוּפֶר: וְאִיד תאמרוּ עָל-אָשָר קדשו הָאָב וּשַלְחוּ לְעולֶם 
מִחַלָל שם אֶלהים אֶתָּה יען אַמַרְתִּי בֶּןדאֶלהים אָנִי: אם- 
לא אֶעָשָה אֶתמַעָשִי אָבִי אַלְִתְּאָמִינוּ לִי: וְאָםהַעָשִיתִי 
אַף אִם לאִדִתִַאָמִינוּ לי הַאָמִינוּדנָא לְמַעָשִי לְמַעָן תְִּעו 
ְתְאָמִינו כִּידְבִי קָאָב וְאָנִי בו: אַז ישובוּ ויבקשו לְתְפשו 
וימֶלֶט מיָדֶם: * ויל וישָב אֶלעַבֶר הַיַרְדן אלההַמָקום 
אשָר הִטְבִּילשם יוחֶנָן בַּתְּחלָה וַיִשָב שָם: ויבאו אֶלִיו 
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רבּים ויאמרו הנה יוּחַנִן לאדעשה אות אִבָל כָּל-אָשַר 
בּמַקוּם הַהוּא: 


וְיהִי איש חולָה לָעזֶר שמו מַבִּיתדְהינִי כָּפַר מרים וּמַרְתָא 
אַחותָהּ: היא מִרְיִם אָשָר מְשָחָה אֶתהָאָדון בְּשְָמָן המר 
וַתִנְגָּב אֶתרְגְלִיו בְּשָעָרוּתִיהָ ועַפֶּה לַעְזֶר אֶחיהָ חֶלָה: 
וַתִָּלְְנֶה אַחִיותִיואָלִי לאמ אֶדנִי הַנָה זֶה אשָר אֶהַבְתָ 
חלֶה הוּא: וישמע ישוע ויאמַר הַמַּחַלָה הזאת אִינְנָה לְמות 
כִּי אִםלְכַבוד הָאֶלְהִים לְמָעָן יִכָּבֶד-בָּהּ בַּןְהָאֶלהִים: 
וישוּע אֶהֶב אֶת מִרְתָא וְאֶתאַחוּתָהּ וְאֶתלְעְזֶר: וַָהי 
כְשְמָעו כִּ חָלָה וִיִתְמְַמַה וַיִשָב יומַים בַּמָקום אָשֶר-הוּא 
שם: וְאֶחרִיכן אָמַר לְתַלְמִידִיו לכו וְנְשוּבָה לְאָרֶץ יהוּדָה: 
וִיאִמָרוּ אֶלִיו הַתִּלְמִידִים רְבִּי עְתָּה זֶה בַּקְשוּ היהוּדים 
לְסְקָלֶּ וְאַתָּה תשוב שֶמָה: ויעַן ישוע הָלא שְתִיםְעָשָרָה 
שָעות לִיום איש כִּידִילְךְ בַּיוום לא יִכָּשָל כִּי יִרְאֶה אור 
הָעולֶם הַזּה: אָבָל הַהלְך בַּלִילָה יִכְּשָל כִּי הָאור אִין בו: 
כּזאת דִּבָּר וְאַחָרִיְכָן אָמַר אָלִיהֶם לְעזֶר ידידנו יָשָן הוּא 
אַךּ אנכִי הלְך לְמַעַן אַעִירְנוּ: וִיאמָרוּ תִלְמִידְיו אַדנִי אִם= 
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ישן הוּא יושע: וישוּע דִּבּר עֶלדמותו וְהַמַה חְשָבו כִּי עַל- 
מנוּחת השנָה דִבָּר: אֶז אָמַר לְהֶם ישוּע בּמִפרש לְעזֶר מַת: 
ושְמַחַ אָנִי בְּנְלֶלְכֶם כִּי לאדְהָייתִי שָם לְמַעָ תַּאָמִינו וְעַתָּה 
נִסְעָה וְנַלְכָה אֶלִיו: וִיַאמַר תומָא הַנְּקְרְא דידומוס אֶל- 
ַתִּלְמִידִים חָבְרִיו ִלְכָה נַםאַנְחְנוּ לְמַעָן נָמוּת עמו: 

ויבא ישוע ויִמִצְאֶהוּ זֶה אִרְבְּעָה יָמִים שכָב בַּקּבֶר: וּבִית- 
היני הָיָה קרוּב לִירוּשָלִים כְּרְך חַמְשָה עָשָר ריס: וְרְבִּים 
מִןְהַיהוּדִים בָּאוּ בִיתדמַרְתָא וּמִרִיִם לָנַחֶם אוּתֶן עַל- 
אַחִיהֶן: וַיְִי כְשָמַע מִרְתָא כִּי ישוע בָּא וַתֶצָא לְקְרַאתו 
וּמִרְיִם יושָבָת בַּבִּית: ותאמר מַרְתָא אֶלדישוּע אֶנִי אלו 
הָיִיתָ פה כִּיחאָז לאדמַת אֶחִי: אַך נִדִעַתָּה יְדְעְתִּי כִּ 
כָל-אַשָר תשאל מַאֶת אֶלְהִים יִִּן לֶך אֶלהים: וִיאמֶר 
אַלֶיהָ ישוע קום יָקוּם אֶחִיךָ: ותּאמָר אִלָיו מִרְתָא יָדְעְתִי 
כִּי יקוּם בַּתְקוּמָה בַּיוּם הָאַחָרון: ימר אֶלֶיהָ ישוע אָנכִי 
הַתְקוּמָה וְהַחַיִים הַמַאָמִין בי יחיָהָּם כּידיָּמוּת: וְכָלהַחי 
אֶשָר יְאָמִיְדבִּי לאדימוּת לְעוּלֶם הַתְאָמִינִי זאת: ותאמר 
אלִיו כָּן פָדנִי הָאָמַנְתִּי כּיאַתָּה הַמְשִיח בֶּןְקָאָלהים 
הַבָּא לְעוּלֶם: וַיְִי חר דִּבְּרָה זאת וַתִּלְך וִתקְרָא לְמרִיִם 
אַחותָהּ בַּסְתֶר לֶאמר הַנָּה הַמוּרֶה פה וְקְרְא לְךּ: היא 
שָמעָה וַתִּמַהָר לָקוּם ותָּבא אֶלָיו: וישוּע טרם יבא אֶל- 


יא 18 ריס - מידת אורך קדומה השווה לכ1507 מטר. 


33 


4 


15 


16 


7 


9 


20 


21 


22 


|23 


4 


5 


56 


27 


8 


29 


20 


18 


9 


1 


32 


33 


4 


0 


1 


8 


99 


20 


41 


12 


43 


8 יוחנן יא 


הַכְּפֶר כּידעוּדְנ עַמָד בַּמֶקום אָשָר פִּנְשַתוּ-שֶם מִרְתָא: 
ְהַיָהוּדִים אַשָרהָיוּ אַתָּהּ בְּבִיתָה וְנְחָמוּהָ כּרְאותֶם אֶת- 
מַרְיִם כִּיקָמָה פַתָאם וַתֶּצַא הָלְכוּ אחְרְיהָ בּאָמְרֶם כּי- 
חֶלְכָה לָהּ אֶלהַקָבָר לִבְכּוּת שָמָה: וִפְּבַא מְִיָם אֶל- 
הַמָקום אֶַשַר ישוע עמַד שַם וַתֶּרָא אתו ותפל לְרְגְלִיו 
ותאמר לו אַדנִי אלו הָיִית פה כִּידְאַז לאדמַת אַחִי: ויהי 
כראות ישוע אתה בּכִיה וְנֶםההַיהוּדִים אֶשָרִדבָּאוּ אִתָּהּ 
בכִים וִיאנַח בַּרוּחו וִיסָעֶר לְבּו: ויאמָר אִיפה שַמִתָּם אתו 
ויאמרו אִלָיו אַדנִי בא וּרַאֶה: ויבְךָ ישוּע: ויאמרו הַיהוּדִים 
הַנָּה מַה-גְּדְלֶה אֶהַבָתו אתו: וּמִקְצַתֶם אָמָרוּ הַפקְח עינִי 
הָעוּר הָלא יכל לְעָשות שַנגִּם-זֶה לא ימוּת: וַיוסָף עוד 
ישוע לְהָאָנַח בְּקְרְבּו ובא אֶלדהַקְבֶר וְהוּא מְעָרָה וְאָבֶן 
עָלדמְבואּ: ויִאמַר ישוּע שאו אֶתדהָאבֶן מַעָלִיהָ ותאמָר 
אֶלִי מָרַתָא אַחות הַמָת אֶדנִי הגה כְּבֶר בְּאָש כִּיחאַרְבְּעָה 
ימים לו: וִיִאמָר אֶלִיהָ ישוע הַלא אִמַרְתִּי לָךְ כִּי אָם= 
תַאָמִינִיתחָזִיאֶתדכְּבווד הָאֶלְהִים: וישאו אֶתהָאָבֶן אַשָר 
הַמַת הוּשָם שם וישוּע נְשָא אֶתדעִיניו לְמָרום ויאמַר אודך 
אָבִי כִּי עִִיתְנִי: וְאָנִי יְדְעָתִי כִּי בְבְלהדעָת תִעֶנָנִי אוּלֶם 
בְעַבוּר חָעֶם הַזֶּה אַשָר סְבִיבוּתִי דִבַרְתִי לְמַעָן יַאָמִינוּ כ 
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לַעְזֶר קוּם צָא: וַיִצָא הַמַת וְיָדִיו וְִגְלִיו כְרוּכת בְּתַכְרִיכִין 
וּפְנִיו לּטים בְּמְטְפָּחַת וִיאמָר אֶלִיהֶם ישוּע הַתִּירוּ אתו 
וילד לדרכו: וְרִבִּים מְִ-הַיהוּדִים אֶשָר בָּאוּ אֶל- 
מִרִים בְּרְאוּתֶם אֶתדאַשֶר עָשָה ישוע הָאמִינוּ בו: וּמִקְצַתֶם 
הָלְכוּ אֶל-הַפָּרוּשִים ויגִידוּ לָהֶם אֶתאֶשָר עַשָה ישוּע: 
א יִקְהִילוּ רְאשי הַכּהְנִים וְהַפּרוּשִים את הַפנְהדרין 
ויאִמרוּ מַהנָּעָשָה כִּי קָאיש הַלְזֶה עִשָה אתות הַרְבָּה; 
אִםהנְנִיחַ לו לְעָשות כֶּן כַּלֶם יַאָמִינוּ בו וּבַָאוּ הָרומִיים 
לקו גַם אֶתאַדִמְתְנו וְגִם אַתִעפָנוּ: וְאֶחָד מָהֶם קִיפָא 
שמו והוּא כּהָן גָּדוּל בַּשָנֶה הָהִיא אָמַר אַלִיהֶם הָן לא- 
תַרְעוּ מַאוּמָה: אִף לאדְתִתְבּונָנו כִּי טוב לָנוּ מוּת איש 
אֶחָד בַּעָד הָעֶם מַאָבד הָעָם כָּלו: וזאת לאדְדִבָּר מִלְבו כִּי 
אִםבְּהיותו כּהָן גָּדול בַּשָנָה הַהָיא נְבָּא כִּידישוּע ימוּת 
בְעַד חָעֶם: וְלאדבְעַד קָעָם לְבַד כּי אםְלְקַבִּיץ םאת = 
בנ אְֶהִים הַמְפַזָרִים וְחָיוּ לְאֶחָד: ויוּעַצו יִחדּו לְהָמִיתוּ 
מַהַָיוּם הָהוּא וְחָלְאָה: עִלכָּן לאדהַתְהַלְך ישוּע עוד 
בּתוך הַיהוּדִים בַּגּלוּי כִּי אִםדסָר משם לְאֶרֶץ הַקְרוּבָה 
אֶלדהַמִדִבָּר אֶלְעִיר אֶפְרִים וִַנְרדשם עְִתִּלְמִידִיו: 
ירבו יָמִי הַפֶּסַח לָיהוּדִים וְעַםדרְב עָלוּ מן- הָאָרֶן 
ִרוּשָלְיָמָה לְפָנִי הַפָּסַח לְמָעָן יטַהָרוּ: ויבקשוּ אֶתהישוּע 


יא 50 תתְבוננוּ - במקור היווני: תשקלו ותבינו (ראה ישעיהו לב 15). 
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ּבְעֶמְדֶם בְּבִית הַמִקְדש נַדְבְּרוּ לָאמר מַהִתִּחְשָבוּ הָכִ 
לאדיבוא אֶל-הַחֶג: וראשי הַכּחָנִים וְהַפְּרוּשים גִזְרוּ גזֶרָה 
אֶשֶר אםדידֶע איש אַתדמקומו יודִיעָנוּ לְמַעָן יִתְפְּשָהוּ: 


ושָשָת יִמִים לְפָנִי חַדהַפָּסַח בָּא ישוע לְבִית הִינִי מקום 
לְעְזֶר אֶשָר היה מַת וישוּע הָעִירו מָעֶם הָמַתִים: ויעשוּחלו 
שֶם מַשָתָּה בְּעֶרֶב וּמִרְתָא מְשָרְתֶת וְלַעזֶר הָיָה אֶחָד מִן= 
הַמְסָבִּים אתו: ותקח מרים מרקחת נרד זך וְיִקֶר מָאד 
ְְרָא אֶחַת מַשקְלָה וַתִּמְשַחבָּה אֶתרְגְלִי ישוע ותִנְגָב 
אֶחָד מִתִּלְמִידִיו הוא יְהוּדָה בֶּןְשַמעון איש קריות הָעָתִיד 
לְמַסְרוּ: מַדוּעַ לאנְמִכְּרָה הִַרְקְחַת הַזאת בּשַלש מָאות 
דינֶר וְנִתּן לְעָנִיים: וְהוּא לאדְבָּר אֶת-זאת מַחָמַלָתו 
עַלדהֶעָנִיים כִּי אִםגָנָב הָיָה וְכִיס הַבָּסָף אתו וִישָא אֶת 
אשַרדיְשִימוּ בו: ויאמָר ישוע הַנִיהַהלָהּ ליום קבוּרתי 
צְפְנָה זאת: כִּי הְעָנִיים תָּמִיד הַמָּה עִמְכֶם ואָנִי אִינָנִי תָמִיד 
עִמְכֶם: | | וישמעו עם-רב מְִ-הַיהוּדִים כִּידשָם הוּא 
ויבאו לאדְבַעָבוּר ישוע לְבְדוּ כִּי אִָםלְרְאות גָּם אֶת- 
לְעְזֶר אשָר הָעִירו מַעֶם הַמָתִים: וראשי הַכַּחָנִים התיעצו 
יב 8 מִרְקְחַת נַרֶד - שמן מבושם המופק מצמח הוולריאן. 


יב 3 לְטַרָא - יחידת משקל רומית, כ-350 גרם. 
יב 55 דִּינֶר - מטבע רומי בשווי שכר ליום עבודה (ראה בשורת מתי כ 16-1). 
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לְהַרג גָּם אֶַתדלָעְזֶר: כִּי בְגְלְלוּ פָּנוּ רְבִּים מִוְהַיהוּדִים 
וַיַאָמִינוּ בישוּע: ָחי מִמָּחָרְת כְּשָמוּע קָמון רְב 
אשָר בָּאוּ לָחג הָחַג כִּידיבא ישוע יְרוּשָלִים: ויקחו בְיִדֶם 
כָּפּות תִּמָרִים וִיצאוּ לְקְרְאתו ויִרִיעוּ לָאמר הושַעְְנָא 
בְּרוּך הַבָּא בּשֶם יְהוָה מִלְך ישרְאֶל: וִַמְצָא ישוּע ער 
אֶחָד וִירְכָּב עָלִיו כַּאַשָר כַּתוּב: אֶלתִירְאִי בּתדציון הַנָה 
מַלְכָּך יבוא לֶף רכֶב עַלדעִיר בַּןדאַתנות: וְכֶל-זאת לא- 
הַבִינו תַלְמִידִיו בַּרַאשונָה אִך כַּאָשָר נַתְפְאַר ישוע זָכְרוּ 
כּידִבָן כּתוּב עָלָיו וְכִידזאת עָשוּ לו: ויעידוּ הָעִם אֶשַר 
הָיוּ אֶצָלו בּקְרַאו אֶללְעְזֶר לְצָאת מִוְההַקָבָר וער אתו 
מַעם המַתִים: על זאת גַּםהָמון הָעם יצַא לְקְרְאתו עָל- 
שמעם כִּי עָשָה הָאות הַזֶּה: וְהָפּרוּשִים דְּבָּרוּ איש אֶת- 
אחַיו לָאמר הַרְאִיִתֶם כִּי הוּעיל לא תועילו מַאוּמָה הַנָּה 
כָלהָעּלֶם הלך אַחְרִיו = = וּבְתוּך הָעַלִים לְהשְתּחות 
בְּחֶג הָיוּ אַנָשִים יְנִים: ויקרבו אֶלדפִילְפוּס איש בִּית- 
צידָה אש בְּאֶרֶץ הַגָּלִיל וִישאֶלוּ מִמָנוּ לֶאמר אַדנִי ראות 
אתדישוע חַפַּצַנוּ: ויבא פִילְפום ונד זאת אֶלדאנדרי 
ואנדרי וּפִילְפוס הגִידוּ אֶלהישוע: ויען אוּתִם ישוּע ויאמר 
בְּאָה הַשָעָה שיִפּאַר בְּןְקָאָדֶם: אָמַן אָמִן אָנִי אמַר לָכֶם 
אִם לאדיפל גַּרְגָּר הַחִטַה אֶל-תוך הָאַדְמָה וְָמַת יִשָאֶר 
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לבו וְכְאֶשַר מַת יִעַשָה פּרִי הַרְבָּה: הָאהָב אַתהנפשו 
אַבְְָה וְהַשנָא אֶתנִפְשו בְּעולֶם הזה יְנְצְרְהָ לְחַיִּנְצַח: 
הַחָפַיץ לְשְרְתְנִי יִלָּנָא אֶחְרִי ּבְאָשָר אֶהְיָה שָם יְהִיה 
ִּמְשָרְתִי וְאִיש אֶשָר יְשָרְתְנִי אתו יְכְבּ קָאָב: עה 
נסְעָרָה נַפָשי וּמָה אמַר הושיעני אָבִי מִןְההַשָעָה הַזּאת 
אַך עִלדכַּן בָּאתִי אלהַשֶעָה הַזאת: אָבִי פאר אֶת- 
שמַךּ ותצא בת-קול מן-השמים גִּםפָּארְתִי וְגם-אוסיף 
לְפְאר: וְחָעֶם הָעַמְדִים שָמָּה כְּשָמְעם אָמרוּ רְעַם נִשָמָע 
וְאַחְרִים אָמָרוּ מִלְאֶך דר אתו: וַיעַן ישוע וִיאמַר לא 
לְמַעָנִי הָיָה הַקּל הַזֶּה כִּי אַלְמַעָנְכֶם: עְתָּה מַשָפֶּט בָּא 
עִלהָעולֶם הִזֶּה עִתָה יִשָלְךָּ שר הָעּלֶם הִזֶה חוּצֶה: וְאָנִי 
ְּהִנְשְאִי מִעַלדהָאָרֶץ אָמְשך כְּלֶס אל וְזאת דִבָּר רמוז 
אִידְזֶה מות הוּא עָתִיד לָמוּת: וַיעָנוּ אתו הָעַם ויאמרוּ 
הגה שָמַעְָנוּ בַתוּרָה כִּי המָשיחַ יכּון לְעולֶם וְאיך אִמַרְתָ 
ִּ בְְהָאָדם צָרִיך לְהנָשָא וּמי בְּןְקָאָדֶם הַלָזֶה: וִיאמַר 
אֶלִיֶם ישוּע אַדֶ-לְמְעָט מִזְעָר יְהְיָה קָאוּר עִמְכֶם הַתְהַלְכוּ 
בְּעוד לָכֶם הָאוּר פֶָּדְיְשִינְכֶם החשך וְהַהלך בּחשָךּ לא 
ידע אִנָה הוּא הלך: בּעוד לָכֶם הָאור האמינו בָאוּר לְמַעָן 
תִּהָיוּ בְּנִי הָאוּר אֶתדהַדּבְרִים קָאֶלָה דבָּר ישוע ויל לו 
וִיסְתֶר מְפניהֶם: רבִּים הָאתות אֶשַר עָשָה לְעִינִיהֶם 
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וּבְכֶל-זאת לא הָאָמִינוּ בּו: לְמַלַאת דִּבָר ישָעיהו הַנָּבִיא 
אש אֶּמָר יְהוָה מי הָאָמִין לשְמְעְתנו וזרוע יְהוָה עלמִי 
נִלְתָה: עלכָּן לא יָכְלוּ לְהָאָמִין כִּי עוד אָמַר יְשָעיְהוּ: 
השע עִינִיהֶם וְהשמִין לְבְבֶם פֶּדיראוּ בְעִינִיהֶם וּלְבְבֶם 
יבִין ושֶבוּ וְרְפַאתִי לָהֶם: כָּזאת דִּבָּר ישַעִיהוּ בַּרְאותו 
אֶתדתִפארְתו וינָּבָא עָלִיו- אוּלֶם רבִּים אף מן-השרִים 
הָאָמִינוּדבו אֶך בִּנְלָל הַפְּרוּשִים לא הודו לְמַעָן אַשַר- 
לא יִנדוּ: כִּי אֶהָבוּ כָּבוד אַנָשִים יוּתֶר מִכְּבוד הָאֶלְהִים: 
קרא ישוּע ו*אמר הַמַּאָמִין בי לאדבי הוּא מאָמִין כִּי אִם= 
בָּשלְחַ אִתִי: וְהֶראָה אתי אֶתִדאָשר שלְחָנִי הוּא רְאֶה: 
אָנִי בָאתִי לאוּר אֶלדהָעּלֶם לְמַעַן כָּלדאָשָר יְאָמִין בי 
לא יָשָב בַּחשָך: השמע אֶתדְבָרִי ולא יְאָמִין אָנִי לא 
אֶשָפט אתו כִּי לאדבָאתִי לְשָפט אֶתדהָעולֶם כִּי אָםד 
לְהוּשִיע אֶתדהָעולֶם: ואיש אָשָר ידְחנִי ולא יְקְבָּל אָמָרִי 
יש אֶחָד אַשֶר-יָדִין אתו הַדְּבֶר אַשָר דִבַּרְתִּי הוּא יָדִין 
אתו בַּיום הָאֶחֶרון: כִּי אַנִי לא מִטַעם עַצָמִי דַּרְתי כִּי 
אםְהָאָב הָשלְחַ אִתִי הוּא צַוָּנִי אֶתאֶשָר אמר וְאֶת- 
אֶשָר אַדְבָּר: וְאָנִי יִַעְתִּי כִּי מצותו חי עולֶם לְבָן כָּל= 
אַשָר אַדְבָּר כּאַשָר אָמַר אֶלִי הָאָב כָּן אָנִי מִדְבָּר: 


יב 40 הַשע עִינִיהֶם - הפנה עיניהם שלא יראו (ראה ישעיה ו 10). 
יב 40 השמין לְבְבֶם - הכביד, אטם לבבם (ראה ישעיה ו 10). 
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וְלְפָנִי חג הַפָּסַח כְּשִירע ישוע כִּי בְאָה שעתו לעבר מן- 
הָעוּלֶם הזה אֶלהָאָב כּאָשָר אֶהָב אֶת בְּחִירִיו אָשָר 
בְּעולֶם כָּן אַהָבֶם עדדהַקץן: ויהי אִחָרִי הַסְעוּדָה וְהַשטָן 
ְּבֶר נֶתַן בְּלֶב יְהוּדָה בֶןְשָמָעוּן איש קְריות לְמָסְרו: 
וידע ישוע כִּי נָתַן הָאָב אֶת-הַכל בְּיָדו וְכִי מַאֶלְהִים 


בָּא וְאֶלדאֶלהִים ישוב: ויִקֶם מַעָל הָשָלְחֶן וִיפֶשט אֶת- 
אַדרְתו ויח מַטְפַּחת וַיִחגְרְהָ: ואחר יָצַק מִים בַּכִּיר 
וַיִחָל לרְחץ אֶתרְגְלִי הַתִּלְמִידִים וּלְנְגב בַּמִטְפחַת אֶשֶר- 
הוּא חָגוּר בָּהּ: וְיקֶרב אֶל-שמעון פָּטרוס והוּא אָמַר 
אֶלִיו אַדנִי הַאַתָּה תִּרְחֶץ אֶתְגְלִי: ויַעַן ישוע וִיַאמָר 
אַלִיו אֶת אשָר אַנִי שה אִינָד ידע כְּעָת וְאִחַרִידכן תַרַע: 
ויאמַר אֶלָיו פּטרוס לְעוּלֶם לא-תְרְחץ אֶתִהרְגְלִי ויען 
אתו ישוּע אםדלא אֶרְחִץ אתְך אִין לְּ חַלֶק עַמִי: ומר 
אלו שמעון פָּטרוס אַדנִי לא לְבָד אֶתדרְגְלִי כִּי אַםגָּם 
אֶתדידי וְאַתדראשי: ויאמָר אֶלָיו ישוּע הַמְרְחֶץ אִיןלו 
לֶרְחץ עוד כִּי אִםדאֶת-הֶרְגְלִים כִּי כְלו טהור הוא וְאֶתּם 
מהורים אַך לא כִלְכֶם: כִּי יָדע מִי יָמִסְרָהוּ עלבָּן אָמַר 
לא כְלְכֶם טְהוּרִים: וַיָהִי אַחָרִי אַשֶר-רְחִֶץ אֶת- 
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ְְלִיהֶם וִילְבָּש אֶתאַדרְתו וִישָב לְָחָסֶב וִיאמֶר אָלִיהֶם 
הַיְַעְתֶּם מָה הַדְּבֶר אָשָר עָשִיתִי לְכֶם: אַתֶּם קְראִיםחלי 
מורה ואדון וְהִיטְבְתּם אשר דּברתּם כִּי-אני הוא: לְכָן 
אָםאָנִי הַמוּרְה וְקְאָדון רְחַצְתִּי אֶתדרְגְלִיכֶם גִּםאִתּם 
חיבִים לֶרְחץ אִיש אֶתִרְגְלִי אֶחיו: כִּי מוּפַת נָתַתִּי לְכֶם 
לְמַעָן תִּעַשוּ נַםאַתֶּם כַּאָשָר עָשִיתִי לְכֶם: אֶמַן אִמִן אָנִי 
אמָר לְכֶם כִּי הָעָבָד אִיננוּ דול מאדניו וְהַשָלוּחַ איננו 
דול משלְחו: אָםיְדְעְתֶּם זאת אַשְרִיכֶם אִםהכֶּן תּעשוּ: 
לא עַל-כְּלְכֶם דִבַּרִַּי דַע אָנִי אֶתאָשָר בְּחִרְתִּי בָהֶם 
אך לְמַעַן יִמְלָא הַכְּתוּב אוכָל לַחְמִי הַגְדּיל עָלִי עֶקֶב: 
מַעַתֶּה אָנִי אמ לְכֶם בְּטָרֶם הָייתָהּ לְמַעַן בְּבואָהּ תַּאָמִינו 
כִּי אָנִי הוּא: אָמַן אמן אַנִי אמר לָכֶם כִּי הַמִקַבָּל כָּלדאִיש 
אשֶר אֶשָלְחָהוּ אתִי הוּא מִקַבָּל וְהַמְקַבָּל אתי מִקַבָּל אֶת- 
שלְחִי: וְיהִי כְּכָלות ישוע לְדְבַּר הַדִּבָרִים הָאֶלֶה 
ויִסָעָר בְּרוּחו וַיַעַד וְיאִמָר אֶמִן אָמָ אָנִי אמ לְכֶם כִּי אֶחד 
מִכֶּם יִמִסְרְנִי: וִיבִּיטוּ תלְמִידיו איש אֶלהרְעהו ויִתַמָהוּ 
לְדַעַת עָלמִי דבּר: וְאֶחָד מִתִּלְמִידִיו אשָר ישוע אֶהבו 
מַסָב עַלדחִיק ישוּע: וירמַזדלו שמעון פּטרוס לֶדֶרש מי- 
הוּא זֶה אֶשַר דִּבָּר עָלָיו: ויפל עלהלֶב ישוע וְיאמָר אֶלִיו 
אדני מי הוא: ויען ישוע הנה זה הוא אֶשַרדאָטַבּל את- 


יג 18 הַגְדּיל עָלִי ָקֶב - בגד בי, הרים את רגלו כדי לרמוס אותי (ראה תהילים מא 10). 
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פָּת הַלְּחֶם וּנְתַתִּיהָ לו וִיטְבַּל אֶת-פָּת הַלְחֶם וַיִתִּן אֶל- 
יְהוּדָה בֶן- שמעון איש קְריות: וְאחָרִי קתו אֶתַ-הִפַּת 
בָּא הָשָטן אֶלדקרבו ויאמ אֶלִיו ישוּע אֶת אֶשָרדתִּעַשָה 
עָשָה מְהֶרָה: וּמְִהַמסְבִּים לאידע איש עָלדִמָה דִבָּר 
אֶלָיו כָּאת: כִּי יש אֶשַר חָשבו כִּיאָמָר אֶלָיו ישוּע קְנַה- 
לָנוּ צָרְכִי הָחְג או לָתַת לְאָבִיונִים ען אָשָר כִּיס הַכְּסֶף 
תָּחַת יד יְהוּדָה: וְהוּא בְּקְחַתּו אֶתַפָּת הָלְחֶם מְהֶר לְצַאת 
הַחוּצָה וָיְהַי לִילֶה: הוּא יִצַא וישוּע אָמַר עַתָּה נְתְפָּאָר 
ְֶּהָאָדֶם וְקָאֶלהים נַתְפָאר בו: אִם הָאֶלְהִים נִתְפָּאַר 
בו גָּםהָאֶלְהִים הוּא יִפָּאַרָהוּ בְּעְצַמו וּבְמְהָרָה יִפַּאֶרְהוּ: 
ָּנִי עודדמְעַט מִזְעָר אֶהִיָה עַמְכֶם אַמֶּם תִּבַקְשוּנִי וכְאַשָר 
אָמַרְתִּי אֶלההיהודים כִּי אֶלדאַשָר אָנִי הולף לא תוּכְלו 
לְבוּא שָמָה כַּן אלִיכֶם אמ אָנִי עְתָּה: מִצָוְה חש אָנִי 
ַתַן לָכֶם כּי תְאָהָבוּ איש אֶתדאֶחִיוכַּאָשָר אֶהַבְתִּי אֶתְכֶם 
ַּ גַּדאַתָּם אִיש אֶתדאֶחַיו תַּאֶהָבוּן: בּזאת ידעו כַלֶם כִּי 
ִלְמִידִי אַתֶּם בּקְיות אַהָבָה בִּינִיכֶם: ויאמר אָלִיו שמעון 
פְטְרוּס אָדנִי אָנָה תִלָך וַיעַן אתו ישוּע אֶלאָשָר אָנִי 
הוּלְך שָמָּה לא-תוכל עַתֶּה לְלְכָת אֶחְרִי אך אחריהכן 
תּלְךּ אֶחָרִי: וִיַאמָר אֶלָיו פָּטרוּס אַדנִי מַדוּעַ לאדאוּכָל 
עַתֶּה לְלָכֶת אֶחְרִיף הוְנָפְשִי בְּעַדנִפשך אֶתּן: ויען אתו 
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ישוע הָכִיְתִתּן נפְשךּ בְּעָד נַפְשִי אָמַן אמַן אָנִי אמ לְ 
בְּמָרֶם יִקְרָא חַתְִּנְגל תְּבַחָש בִּי שֶלש פּעָמִים: 


אַלִדיִבְּהָל לְבְבְכֶם האָמִינו בַאלהים וּבִי הַאָמִינוּ: בּבִית אָבִי 
מעונות רִבִים וְאִםחלא כַן הוּא כִּי עְתָּה הַגַּדַתִּי לְכֶם הנָני 
הלך לְהָכִין מָקוּם לָכֶם: וְחָיָה כִּידְחֶלַכְִי והַכִינוּתִי לכַם 
מָקוּם שוב אשב וְלֶקְחָתִּי אֶתְכֶם אלִי למע בַּאַשָר אִֶיָה 
שֶם תִּהָיוּ גַדאַתֶּם: וְאֶלהאָשָר אָנִי הו שָמָּה יְדַעְתֶם 
ְאֶת-הַדרְך יְדַעְתֶּם: ויאמ אלו תומָא אֶדנִי לא יְדעָנו 
אנָה אִתָּה הלך וְאִיכָה נדע אַתדהדּרְך: ויאמָר אֶלִיו ישוע 
אָנְכִי הנְנִי הדרְך וְהָאָמָת וְהַחיִים לאיבא איש אֶלקָאָב 
ּידאםְעְלדידִי: לוּדיִדְעתֶּם אתִי גָּם אֶתִדאָבִי ידעתם 
וּמַעַתָּה יִדַעְתּם אתו וּרְאִיתֶם אתו: וְיאמר אֶלָיו פילפוס 
אַדנִי הַרְאָנוּ נָא אֶתְהָאָב ודי לָנוּ: ויאמָר אֶלִיו ישוּע זֶה 
מִים רְבִּים אֶנְכִי אִַּכֶםוְאַפָּה פילפוס הַטָרֶם תִּדַענִי הֶראָה 
אתי רְאֶה את הָאָב וְלְמַה-זֶּה תאמר הַרְאנוּ אֶתַהָאָב: 
הַאִינָ מאָמִין כִּ אָנְכִי בְאָב וְהָאָב בִּי הוּא הַדְּבָרִים אַשֶר 
אַַבָּר אָלִיכֶם לאמִטַעֶם עִצְמִי אָנְכִי דַבָר כִּי הָאָב הַשכן 
בְּקְְבִּי הוּא עשָה אֶתדהַמַעשִים: האָמִינו לי כּיאָנְכִי בְאָב 
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ְהָאָב בִּי הוא וְאָםדלא אַדְּבְּנְלַל הַמַעָשִים הַאָמִינוּ לִי: 
אמ אַמַן אָנִי אמַר לְָכֶם המְאָמִין בי יעָשָה גִםההוּא אֶת- 
הַמַעָשִים אֶשָר אֶנִכִי עשָה ונדלות מַאֶלָה יַעָשָה כִּי אָנִ 
הולך אֶלהאָבִי: וְכֶלאַשֶר תּשְאָלוּ בשמי אִעְשָנוּ למַען 
יכְבָד הָאָב בַּבֶּן: כּיַתְשְאָלוּ דְבֶר בַּשְמִי אָנִי אָעְשָנוּ: אִַם= 
אַהַבְתֶּם אתי אֶתמְצָותִי תִּשָמרו: וְאָנִי אָשְאַלָה מַקָאָב 
והוּא יתן לָכֶם פְרַקְלִיט אֶחָר לְמָעָן יְשָכּן אִתְּכֶם לְנְצַח: 
אֶתדרוּחַ הָאָמַת אֶשֶר לאדיכל הָעולֶם לְהָשִיגו בַּאָשָר לא 
יִראָהוּ ולא יָדַעָהוּ וְאַתֶּם ידַעְתֶּם אתו כִּיְאֶתְּכֶם שכָן הוּא 
אִַדיהַיָה בַּתוְכָכֶם: לא אִעְזְבְכֶם יתומים אָבואֶה אַלִיכֶם: 
עוד מִעַט וְהָעוּלֶם לא יוסִיף לָרְאות אתי וְאִתּם תִּרְאוּנִי כ 
חַי אַנִי וְִםדאַתֶּם חִיה תַחִיוּ: וְהַיה בַּיוּם הַהוּא ידוע תִּרְעוּ 
ִּיְאָנִי בְאָבִי וְאִתֶּם בִּי וְאֶנִי בְכֶם: מִי אַשָר מִצותִי אתו 
נְָרן זה הוּא אש יְָאֶהָבְנִי וְאחָבִי אָהוּב הוּא לְאָבי וְאָנִי 
אהַבְהו וְאֶלָיו אַתודַע: ויהוּדה לא יהוּדָה איש קריות אָמַר 
אֶלֶיו הַדנִי מַה-הוּא זֶה כִּיתְתְוְדע אֶלִינוּ ולא לְעולֶם: ישן 
ישוע וִיאִמָר אָלִיו אִיש כִּיִאֶחָבָנִי ישמר אֶת-דְבָרִי וְאָבִי 
ִאֶהַב אתו וְנְבואָה אֶלָיו וְנָשִים אִצַלו מעוננוּ: וְאָשָר לא 
ְאֶהָבָנִי הּא לא יִשְמר אֶתִדִּבְרִי וְחַדְּבֶר אַשָר שָמַעְתָם 
לאדשָלִי הוּא כִּי אִםדשַל-הָאָב אֶשָר שַלְחְנִי | אֶת- 


יד 16, 26 פּרַקְלִיט - במקור היווני: מליץ, יועץ, מנחם. 
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אִלֶה דִבְַּתּי אָלִיכֶם בְּעוּד הָיוּתִי עִמְכֶם: וְהַפְּרקְלִיט רוח 
הַקְדְש אַשֶרדוְשֶלְחָנ הָאָב בְּשְמִי הוּא יְלַמָדכֶם אֶתההַכּל 
וְיזִּירְכֶם אֶת-כל אַשֶרדהגַדְתִּי לָכֶם: שָלוּם אַנִּיח לָכֶם 
אֶת-שלומִי את לָכֶם לא כַּאֶשָר יַתִּ הַעולֶם אָנכִי נתן לְכֶם 
אַלדיִבְּהל לְבַבְכֶם וְאַלדיִחֶָת: הלא שְמַעְתֶּם כִּי אִמַרְתִי 
אַלִיכֶם אַלֶָ-לִי וְאָשוּבָה אֶלִיכֶם אַםהאַָהב תִּאֶהָבוּני כּיה 
עַתָה תַשְמְחו בְְּמָרִי לָכֶם כּיהחלְך אַנִי אֶלִקָאָב כִּי אָבִי 
דול מִמָנִי: וְעִתָּה הַנּה הַגּרְתִּי זאת לָכֶם בְּטָרֶם הָיוּתָהּ 
לְמַעָן בְּבואָהּ תָּאָמִינוּ: לאדְאַרְבָּה עוד אִמָרִים עִמָכֶם כִּי 
יבא שר הָעולֶם הַזֶּה וּבִי אִיןדלו מַאוּמָה: אַךְ למען ידע 
הָעלֶם כִּי אֶתהָאָב אָנִי אב וְכָאַשֶר צוּנִי קָאָב כֶּ אָנִי 
עְשָה קומו וְִלְכָה מַזֶה: 


אָנְכִי הַגּפָן הָאמַתּית וְאָבִי הוּא הפּרם: כָּלשָרִיג בי 
אשר אִינְנוּ עַשַה-פָּרִי יִסִירְנוּ וְאשָר יְעָשָה פָרִי יטְהרגו 
לְהָרְבּות אתדפריו: אתם כָּעֶת מִטהָרִים בעבוּר דּבָרי אשר 
רתי אלִיכֶם: עִמְדוּדְבִי וני בְכֶ כַּאשר השריג לא יוּכָל 
לְעָשות פָרִי מַאלִיו אםהלא יְעמד בַגִּפָ כִן גּםאתֶּם אם- 
לא תעמדו בִּי: אָנכִי הוּא הַגַּפֶן ואִתָּם הַשָרְגִים הָעָמַד בִּי 


טו 4 ואילך: עַמְדוּ, תַעְמְדוּ - השימוש בשורש עמ"ד בפרק זה הוא במשמעותה 
של מילה יוונית שפירושה לשכון ב או להישאר. 
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וְאָנִי בו הוּא יִעְשַהדפּרִי לֶרב כִּי בְלְעָדִי לא תוּכלוּן עשות 
מַאוּמָה: איש אֶשָר לא יעָמד בִּי ישְלְך כַּשָרִיג הַחוּצָה 
יבש וילְקטוּם וְישלִיכוּם אֶלחתוך הָאֶש וְהָיָ לְָבָעֶר: 
ְחָיָה אִדִתִעַמְדוּ בִי וּדְבָרִי ְעַמְדוּ בְכֶם כְּכֶלהחֶפְצְכֶם 
תִּשְאֶלו וְיִעָשָה לָכֶם: בָּזאת נַכְבַּד אָבִי בַעַשוּתְכֶם פָּרִי 
לרב וְהְיִיתֶם לִי לְתַלְמִידִים: כַּאַשָר אֶהְבְנִי קָאָב אֶהַבְתִּי 
אֶתְכֶם גִםדאָנִי וְאַתֶּם עמָדו בְאהָבְתִי: ִפִתִּשְמָרוּ אֶת" 
מִצותִי תִעַמָדו בְאַהָבְתִי כַּאָּשָר שמַרְִּיגֶםהאָנִי אֶתמְצות 
אָבִי וְעְמַדְתִי בְאַחָבָתו: אֶתאֶלָה דִבְַּתִּי אַלִיכֶם בּעַבוּר 
תִּשֶכן שִמְחָתִי בָּכֶם וְתמְלָא שִמְחַתְכֶם: הנה=זאת מִצוְתי 
ִּי תְאֶהָבוּן איש אֶתאֶחַיו כּאָשָר אהַבְתִּיכֶם: אִין לָאִיש 
אַהָבָה יְתְרָה מִתּתו אֶתִהנָפשו בְּעַד יְדִייו: וְאַתֶּם הִנָכֶס 
דידי תעשו אֶת אַשָרדִאָנִ מְצוָּה אֶתְכֶם: לאאֶקְרָא 
לָכֶם עוד עַבָדִים כִּי הָעְבָד אִינְוּ ידע אֶתדאָשָר יַעַשָה 
אַדנִיו כִּי םדְאְמַרְתִּי יָדִידִי אַתֶּם כִּי כָלהאָשָר שָמַעָתִי 
מְאֶת אָבִי הוְּעְתִּי אֶתְכֶם: לא אִתֶּ בְּחַרְתֶּם בִּי כִּי אִָם= 
אָנְכִי בְּחְרְתִּי בְכֶם וְהִפּקְדְתִּי אֶתְכֶם לְלְכַָת וְלַעַשוּת פָּרִי 
וּפִֶיכֶם עָמַד ימד וְהָיִה כל אֶשָר תִּשְאָלוּ מִהָאָב בְּשָמִי 
ית לכֶם: אֶתדאֶלָה אנ מְצוָה אֶתְכֶם לַע תָאְהָבוּן איש 
אֶתדאַחיו: אִםדהָעולֶם שנא אֶתְכֶם דעו כִּי אתי 
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שנא רְאשונָה: אלו מִןְדהָעוּלֶם הָיִיתֶם כִּידאז אֶהָב הָעוּלֶם 
את אַשָרדלו וְיַעִן כִּיחְאִינְכֶם מִוְְהָעולֶם כִּי אִסדבְּחרְתִי 
אֶתְכֶם מתוך הָעולֶם לָכָ הָעולֶם ישָנָא אֶתְכֶם: זכרו אֶת= 
ּבְרִי אַשָר דִבַרְתִּי אָלִיכֶם הָעְבָד אִינְנו דול מַאָדנִיו אָםה 
רְדפוּ אתי גִּםדאֶתְכֶם ירדפוּ אִםדשַמָרוּ אַתדדְּבָרִי גָם 
אֶתדּבַרְכֶם ישמרו: אָבָל כָּל-זאת יְעַשו לְכֶם בַּעָבוּר שמי 
כִּי לאדידְעוּ אֶתדשלְחִי: לוּלָא בָאתִי וְדִבְּרְתִי אַלִיהֶם לא- 
הָיָה בְהֶם חַטָא וְעַתָּה אִין לָהֶם צדוּק לְחַטאתֶם: השנָא אתי 
ישָנָא גִּםדאֶתדאָבִי: לוּלָא עָשִיתִי בְתוכֶם אַתִהַמַעָשִים 
אַשַרדאיש זוּלְתִי לא עָשָה לאדהָיה בָהֶם חַטַא וְעַתָּה 
ראו וְאַף שָנַאוּ גַּםדאתי נּםדאֶתהאָבִי: אד למלאת דּבַר- 
הַכְּתוּב בַּתוּרְתֶם שַנְאֶת חִנֶּם שַנאוּנִי: ובבוא הַפַרְקְלִיט 
אֶשֶר אֶשֶלְחָי לָכֶם מַאֶת הָאָב רוח הָאָמָת הַיוּצָא מַאֶת 
הָאָב הוּא יָעִיד עָלִי: וְגֶדאַתֶּם תָּעִידו כִּי מִתְּחִלָה הָיִיתֶם 
עְמָדִי: 


אֶת-אֶלָה דִבַרְתִּי אָלִיכֶם לְמַעַן לא תִכְּשָלוּ: הַנָה יְנָדוּ 
אֶתְכֶם וְאַף בְּאֶח הַשָעָה אָשָר כָּלדהרְג אֶתְכֶם יְדמָה 
לְהַקְרִיב עְבוּדָה לָאלהִים: וְכְזאת יַעָשוּ לְכֶם יְָגַםהאֶת- 
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הָאָב וְִםדאתי לא יָדְעוּ: אַבָל דתי לְכֶם אֶתדאַלָה לְמַען 
אָשֶר-בְּבא הַשָעָה תִּזְכְּרוּם כִּי אָנכִי אָמַרְתּי אַלִיכֶ וְאֶת- 
אֶלָה לאדאְמַרְתִי אִלִיכֶם מתַחִלָה כִּי חִַיתִי עִמְכֶם: וְעְתָה 
הל אָנכִי אֶל-שלְחי ולא יִשְאֶלְנִי איש מִכֶּם אֶנָה תִלְךְ: 
אַך עַלדדַּבְּרִי אֶתאֶלָה אָלִיכֶם מָלָא לְבַבְכֶם עָצְבֶת: 
אוּלֶם הָאָמָת אִגִיד לָכֶ כִּי לָכְִּי "טוב לָכֶם כִּי אָם" 
לא אַלְךָ לאיבא אֶלִיכֶם הפְּרקְלִיט וְאםדְאלְך אֶשְלְחָהו 
אלִיכֶם: וְהָיִה בְּבאו יוּכִיחַ אֶתַ-הָעוּלֶם עִלדְּבַר הַחָטא 
ְהַצֶַק וְהַמּשֶפט: עִלדְהַָחְטָא כִּי לאְהָאָמִינוּ בִי: על 
הַצַדק כִּי אֶלְךּ אֶלִדאָבִי וְלא תוסיפו לְרְאות אתי: וְעַל- 
הַמשפט כִּי נדון שר הָעולֶם הַזֶּה: עוד רבות לִי לְהִַּיד 
לְכֶם אַךָ לא-תוּכלוּן שָאֶת עַתָּה: וְרוּחַ הָאָמַת בְּבאו הוּא 
ודריך אֶתְכֶם אֶלדכָּלְהָאָמָת כִּי לא ובר מעִצמו כִּי 
אםדאָשָר ימע ידבּר וְהַבָּאוּת יניד לָכֶם: הוּא יְפָאַרְנִי 
ִּ מַשָלִי יקח וניד לָכֶם: כל אשָר לְאָב לִי הוא עָלדְכּן 
אִמַרְתּי כִּי מַשָלִי יקֶח ויניד לְכֶם: הִוְמְעַט ולא תראוני 
וְעודדמעַט וְתְחָוּנִי כּידאָנִי חל אֶלְהָאָב: = וּמִקָצַָת 
תִּלְמִידָיו נדַבְּרוּ איש אֶלדאֶחַיו לֶאמר מַה-זֶה אָמַר אֶלִינוּ 
ַזמְעט ולא תִרְאוּנִי ועודדמָעט וְתָחָזּנִי כִּיהאָנִי חלך 
אלהָאָב: ויאמרו מַה-זֶּה אָשָר אָמָר מעָט לא ידענו מַה- 


טז 16, 17, 19 תְִחָזוּנִי - במקור היווני מדובר כאן על מראה עיניים ולא על חיזיון. 
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ִבֶּר: וידע ישוּע כִּי עַםלְבָבֶם לְשָאל אתו וְיאמָר אָלִיהֶם 
הַעַל-זאת אִתֶּם דרְשים בִּינִיֶם כִּי אמַרְתִּי הַןדְמְעט ולא 
תִרְאוּנִי ועודדמְעט וְתְחָזּנִי: אָמַן אָמַן אַנִי אמַר לָכֶם כִּ 
אַתֶם תִּבְכו וּתְקונְנו וְהָעילֶם ישְמַח הִוְאַתֶּם תִּעְצְבוּ א 
ְצְבְכֶם יִהָפֶך לְשָשון: הָאשָה בְּלְדְתָּהּ עְצָב לָה כִּ בְאֶה 
עַתָּהּ וְאֶחַרִי יִלְדֶה אֶתהַילֶד לאדְתִזְכּר עוד אֶתדעצבונָהּ 
מִשַמַחְתהּ כִּיְאָדֶם נולד לְָעוּלֶם: וְגְםהאַתֶּם כָּעֶת תתעצבו 
א אֶשוּב אֶרְאָה אֶתְכֶם ושש לְבּכֶם וְאִין לקְח שַמְחַתְכֶם 
מִכָּם: וּבִיום הַהוּא לא תשאֶלוּני דּבָר אמן אָמַן אִני אמר 
לְכֶם כִּי כֶלדאָשָר תִּשְאֶלוּ מַאֶת הָאָב בְּשמי יִתְנָנוּ לָכֶם: 
עִדדְעַתָּה לאד שְאֶלְתֶם דּבֶר בְּשָמִי שאַלו וּתְקְבְּלוּ לְמַען 
תִּמֶּלָא שְמְחַתְכֶם: אֶתאֶלָה דִבַרְתִּי אָלִיכֶם בְּמָשָלִים אָכַן 
שָעָה בְאֶה ולא אַדבָּר עוד אִלִיכֶם בְּמַשָלִים כִּי אִםבָּרוּר 
אִמַלֶל לְכֶם עַל-הָאָב: בַּיום הַהוּא תשאָלוּ בשמי וְאִננִי 
אמ לָכֶם כִּי אַנִי אַעְתִּיר לָאָב בַּעַדְכֶם: כּיקָאָב עְצְמו 
אהָב אֶתְכֶם עְקֶב אָשָר אַהַבְתוּנִי וְהְאָמַנְתֶּס כִּימָאֶת 
אֶלְהִים יִצַאתִי: מַאֶת הָאָב יצַאתי וְאָבא לָעולֶם אֶשוּבָה 
אָעָב אֶתהָעּלֶם וְאלְךְ אֶלקָאָב: = ויאמרו אלו 
תִּלְמִידִיו הגה כָעַת בּרוּר תְמַלָל ולא תִמְשל מָשֶל: עה 
ָדַענו כּיְהַכּל יְַעְתּ ולא תִצַטֶרך כִּייִשְאֶלָד איש בַּזאת 
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נאָמִין כִּי מְאֶת אֶלְהִים יָצָאתְ: וַיַען אִתֶם ישוע הַעַתָּה 
תְאמִינוּ: הַנָּה שָעָה בְאֶה וְעִתָּה זֶה הִגִּיעָה וּנְפצותֶם איש 
איש לְבִיתו וְאתי תַעְזְבוּ לְבְדִּיוְאִינְנִ לְבְדּי כִּי הב עִמָדִי: 
אֶת-אֶלָה בת אַלִיכֶם לְמַעָ בּי היה לְכֶם שָלוּם צָרָה 
תְבוא עָלִיכֶם בְּעולֶם אּיְאָמִץ לְבְבְכֶם אָנִי נִּצַחְתִּי את" 
הַעוְלֶם: 


אֶתאֶלָה דִבֶּר ושוע וַיִשָא ענו הַשָמִיָמָה ויאמר אָבִי 
ַנַהבְאָה הַשָעָה פּאָר אֶתבְּנִך לְמַען גּדבְנֶ יפְּאַרְך: 
ַּאָשָר נָתַתּ לו הַשָלְטַן עְלדכָּלדבְּשָר לְמַען יִתּן חי עולֶם 
לְכל אַשַרדנַתְתּ לו: וְאֶלָה הֶם חַיי עוּלֶם לְדְעַת אתך אֶשר 
אַתֶּה לב אֶל אָמָת וְשתהישוּע הַמְשִיחַ אֶשָר שַלְחְתָ: 


אָנִי פְּאַרְתִּיך בְפֶרֶץ כָּלִיתִי פֶעְלְךּ אָשָר צוּיתַנִי לעשות: 
ְעִֶה פָאֶרְנִי אתָה אָבִי עמ בַּבְּבור אָשָר הָיַה-לִי עִמִףּ 
טִךְם הָיוּת הָעּלֶם: | אֶת-שמך הודעתי לבְנִי הָאָדם 
אֶשֶר נְתַּם לִי מתוך הָעולֶם לְך הַיו וְלִי ָתַתּ את וְאֶת- 
דְרְך נְצַרוּ: ְעִתָה יָדַעוּ ידכל אֶשֶר נָתַתּ לִי עמ הוא: 
ִּי הַדּבְרִים אש נָתַתּ לי נָתַתִּי לָהֶם וְהֶם קַבְּלוּם וִַכּירוּ 


:ד : שד 5 


יז 2 הַָשָלְטַן - שלטון, סמכות (ראה דניאל ז 14). 
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בַּעְדֶם אַעָתּיר לֶךָ לא בְּעַד הָעולֶם אַעְתּיר כִּי אִדְבְּעַד 
אלה אָשָר נָתַּ לי כִּילְ הַמֶה: וְכְלדאָשָר לִי ל הוא 
ְשֶלּ שְלִי וְנִתִפְּאַרְתִי בְּהֶם: ואָנִי אִינָנִי עוד בּעלֶם וְהם 
בְּעלֶ וְאָנִ בָּא אלִיד אָבִי קדוש נְצר בְּשָמֶך אֶתאָשָר 
ְַתֶּם לי לְמַע היו אֶחָד כְּמנוּ: בְִּיוּתִי עִמֶהֶם בל אנ 
ְַרְתי אתֶם בַּשָמֶךָ אֶתדאֶשָר נְתַפֶּם לי שמַרְתִי וְלאאָבַד 
מַהֶם איש זוּלְתִי בַּןְהָאַבַדון לְמַלאת דּבַר הַכְּתוּב: וְעַתָּה 
ַנְנִי בָא אִלִיך וְאַלָה אַנִ מְְבָּר בְּעוּלֶם לְמַען תִמְלָא לָהֶם 
שְמְחָתִי בְּקְרְבֶּם: אַנִ נָתַתּי לָהֶם אֶתדדִּבְרך וְהָעִּלֶם שָנא 
אתֶם יְעַן כִּי לא מְִהָעולֶם הָמָּה כַּאָשָר גּםאָנְכִי לא מן- 
הָעולֶם אֶנִי: ולא אַעְתִּיר ל אַשָר תִּקָחֶם מִוְְהָעולֶם רק 
שֶתִנְצְרֶם מִֶהֶרְע: לא מְִהָעולֶם הַם כַּאָשָר גַּהאָנְכִי 
איננִ מְִהָעולֶם: קדש אתֶם בְּאָמְִּד בר אָמָת הוא: 


ּאָשָר אַתָּה שָלַחְתּ אתי אֶלדהָעּלֶם כּן גאָנִי שְלְחְתי 
אתֶם אֶלהָעולֶם: וְהִתְקדשָתִּי בַּעדֶם לְמַעָ יהיו גַההם 
מִקְדשִים בְּאָמָת: אוּלֶם לא לְבָד בְּעַדהאֶלָה אָנכִי 
מַעְתִּיר ל כִּי אגָּסדבְּעָד אֶלָה אָּשָר יְאָמִינוּ בי עָלדפִי 
בֶרֶם: לְמַעָ יהיו כָלֶם אֶחָד כַּאַשָר אִתָּה אָבִי בִּי אַפָּה וְאָנִי 
בְ וְחִיוּ גִםההַמָה אֶחָד בָּנוּ לְמַעָן יִאָמִין הָעוּלֶם כִּי אַתָּה 


:ד : ד 5 
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יהַיוּ אֶחד כַּאשָר אַנחנוּ אֶחַד: אנִי בְהֶם וְאִתָּה בי 0% 


:ד 1 ד 5 


:ד הנחתה שר תד דר : > 5 


:ד : ד 5 


הַיְְֶ האבה אָ אֶהַבְּנ ואנ חי בָחֶם: = 


יי כְּכְלוּת ישוּע לְדַבַּראֶתהַדִּבְרִים הָאֶלָה ויִצָא הַחוּצָה 


עִםתִּלְמִידָיו מַעָבֶר לְנַחַל קדרון וְשם גַּן ויבא בו הוּא 
ְתִלְמִידִיו: וְגֶםדיְהוּדָה מוסרו ידע אֶתדהַמַקוּם כִּידִפַעָמִים 
רבות נועד שַמָה ישוע עַםִתִלְמִידִיו: ויקח יְהוּדָה אֶת- 
הַגִּדוּד וּמַשָרְתִים מאֶת ראשי הַכְּהָנִים וְהַפּרוּשִים ויבא 
שְמָה בְּנָרוּת וּבְלְפִיִים וּבִבְלִיְנְשָק: וישוּע ידע אֶת כָּל- 
אשר יבא עַלָיו ויצא ו*אמר אַלִיהֶם אֶתדמי תבקשו: ויענו 
ויאמרוּ לו אֶתדישוע הַנּצרִי ויאמר אֶלִיהֶם ישוע אָנִי הוּא 
וְנִםדיְהוּדָה מוּסרו עְמַד אִֶצִלֶם: וִיִהִי בַּדְבָּר ישוּע אֶלִיהֶם אָנִי 
הוּא ויסגו אָחור ויפלו אֶרְצָה: וִיסַף וישאֶל אֶתֶם אַתדמי 
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לָכֶם אַנִי הוּא לֶכָן אָםדאתי תבקשו הַנִיחוּ לְאֶלָה וילְכו: 
ְמַלַאת הַדּבֶר אַשָר אָמָר מִאֶלָה אָשָר נָתַת לי לאאָבַד 
לי אַףאֶחָד: וּלְשְמָעון פָּטרוס חֶרֶב ושלפ וי אֶתדְעָבָר 
הַכְּהָן הַגָּדול ויקצץ אֶתדאִזְנו הַיִמָנִית וְשַם הָעָבֶד מַלְכוס: 
יאמ ישוע אֶלפְּטְרוּס הָשָב חִרְבֶּךָ אֶלנְדְנָה הָכִי לא= 
אֶשְתָּה אֶתהכוס אָשֶר נָתְַלִי אָבִי: א תֶפָשו 
הַגְדוּד ושר הָאֶלָף וּמשַרְתִי הִיהוּדים את ישוע וַיאַסְרְהוּ: 
וִיולִיכְהוּ בְרְאשוּנָה אֶלדחֶנָן והוּא חתִן קיפא אֶשֶר שמש 
בְּכְהנָה גְדוּלֶה בּשֶנָה הַהִיא: הוא קיִפָא אשָר יָעיץ אֶת- 
הַיהוּדִים כִּי טוב אָשָר אִישדאֶחָד יאבד בּעַד הָעָם: 
ושמעון פּטרוס וְתַלְמִיד אֶחָר הָלְכוּ אחָרִי ישוע וְהַתִּלְמִיד 
הַהוּא הָיָה נודע לְכּהָן הגּדול ויבא עםדישוע לְחָצַר הַכּהַן 
הגדוּל: וּפְטְרוּס עָמַד מחוץ לִפָתַח וְיִצָא הַפִּלְמִיר הָאַחַר 
המיע לכה הגְּדוּל וִיִדבָּר אֶלהַשעָרְת וִיבָא אֶתפָּטרוס 
ַּנִימָה: ותּאמָר הָאָמַה הַשעָרֶת אֶלהפָּטרוס הָלא גִםדאַתָּה 
בְּעָרוּ אש גְּחָלִים מפָּנִי קר וַיַעַמְדוּשם וַיִתְחִמְמו וְגַם= 
פְּטרוּס עַמָד עַמֶם וּמַתְחַמֶּם: וִישָאל הַכְּהָן הַגָּדוּל אֶת- 
ישוע עְלתִלְמידִיו ועלדתוּרְת:: ויען אתו ישוע אִנכִי בגְלוּי 
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ִבַּרְתִי אֶלִהָעולֶם וְתָמִיד לְמַּדְתִּי בְּבִית הַכְנְסָת וּבְבִית 
המקש אֶשר היהוּדִים נְקְהָלִים שַמָּה תָמִיד וְלאדִדְבַּרְתִי 
דְבֶר בַּסּתָר: וּמַהִתִּשְאֶל אִתִי שְאֶלדנָא אַתדהָשמָעִים 
מַהדשִדִּבַּרְתִּי אַלִיהֶם הִנֶם יוּדְעִים אֶתדאָשָר אָמָרְתִּי וַיָהי 
כְַּבָּרו הִַּבָרִים הָאַלֶָה וי אֶחַד הַמְשָרְתִים הָעַמַד שַמָה 
אתדישוּע עַל-הַלְחִי וִיִאמַר הַכְזאת תִּעָנָה אֶתהַכְּהָן 
הַגּדול: ויען אותו ישוע אִםדרְעָה דְבַּרְתִּי תּנָהדְעָד כִּי- 
רְעָה היא וְאִםדטוב מַדוּע תִּסְטַרְנִי: וִישַלְחָהוּ חִנן אִסוּר 
אֶלקַיפָא הַכְּהָן הַנְדוּל: ושְמעון פְטְרוּס עמר 
ּמִתְחַמָם ויַאִמָרוּ אָלִיו חַלא נֶםאַתֶּה מִפִּלְמִיְיו וַיִכְחָש 
ו"אמר אִיִננִי: ויאמר איש מִעְבָדִי הַכּהַן הַגַדוּל והוּא שאר 
קְרוּב לאָשָר קצין פִּמָרוּס אֶתדאָזְנו הַלא רְאִיתִיך עמו 
בתוך הַגִּן: וִיסף פּטרוס לְכָחָש וּפּתַאם קרא הַתִּרְנְגול: 
ויוּלִיכוּ אֶתדישוע מבִּית קִיִפָא אֶלְדבִּית הַמשְפָּט 
וְיְהִי בַּבּקֶר הַשַכָּם וְהָמָה לא נכְנְסוּ אִלדבִּית הַמִשָפָּט 
לְמַעָן אֶשָר לַא-יְטַמָאו כִּי אִםדיאכְלוּ אֶתהַפֶּסַח: ויִצא 
פִּילָטוּם אִלִיהֶם וַיאמַר עַלדמָה תַאֶשִימוּ אֶת-הָאיש 
הַזֶּה: ויעַנוּ ויאמרו אֶלָיו לוּלָא הָיָה זֶה עשה רְע כִּי עַתָּה 
לא הַסְגִּרְנְהוּ אִלִיּ: וִיאמָר אַלִיהֶם פִּילָטוס קְחָהוּ אִתֶּם 
עְמַכֶם ועשוּ משפָּטו כַּתורְתְכֶם ויאמרו אלָיו הַיהוּדִים 
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אִיְלְנוּ רשיון לְקָמִית איש: לְמַלאת דִּבָר ישוּע אֶשֶר 
דּבָּר לְרְמז אִיזֶה מות עָתִיד הוּא לָמוּת: וישב פִּילָטום 
אֶלדבִּית הַמִּשָפָט וִיקְרא אֶלדישוּע וִיאמָר אֶלִיו הַאִתָּה 
הוּא מַלְך היהוּדים: ויִעַן אתו ישוע הַמַלְבְך תִּדְבָּר זאת 
או אֶחֶרִים הגִידוּלְך עָלִי: ויען פִּילָטוּס האף אָנכִי יהוּדי 
הַלא עַמֶךָ וְרְאשי הַכּהַנִים הִסְגִירוּך אֶלִי מָה עָשִיתִ: ויען 
ישוּע מַלְכוּתִי אִינְנָה מְִהָעולֶם הַזֶּה אִםהָיְתָה מַלְכוּתִי 
מְִהָעלֶם הַזֶה כִּי אָז לְחָמוּ מְשָרְתִי לְבְלְִּי הַמּסַר בְיָד 
הַיהוּדִים וְעַתּה מַלְכוּתִי אִינָנָה מפה: ויאמר אֶלִיו פִילְטום 
אִםכָּן אפוא מָלְך אֶתָּה ויעִן ישוע אַתָּה אָמַרְ כִּי- 
מל אָנְכִי לְזֶה נוּלדְתִי וְלְזֶה בָּאתִי בְעוּלֶס לְחָעִיד על 
הָאָמָת כָּלדאָשֶר הוא מִֶהָאָמָת וְשֶמַע בְּקולִי: וִיאמָר 
אֶלִיו פִילֶטוס מָה הַיא הָאִמָת וְאִחָרִי דּבָּרוּ זאת יִצָא 
שנִית אֶל-הָיהוּדִים וִיאמָר אֶלִיהֶם אָנִי לאִדמְצַאתִי בו 
כָּלדעון: הָן מִנְהַג הוּא לְכֶם כִּי אַשָלֶח לְכֶם אִיש אֶחָד 
חָפְשִי בּפּסַח הָיש אֶתדנִפְשָכֶם כִּידאָשלַח לָכֶם אֶתִמְלְ 
הַיהוּדִים: וִיוסִיפוּ וְיִעָקוּ כַלֶם לָאמר לא אֶת-קָאִיש הַזֶּה 
אֶלָא אֶתבְּרדאַבָּא וּבֶרדאַבָּא הָיה שודד: 
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אֶז לְקח פילְטוס אַתדישוע וייִסַרְהו בַּשוטים: וישרגו אִנְשי 
הַצַבָא עִטַרְת קצים וישימוּ אתָהּ עַל-ראשו ויִעְטהו לְבוּש 
אַרְגָּמָן: ויאמרו שָלום לְךּ מִלְך הַיהוּדים וִיכָּהוּ על-הָלְחי: 
ויצַא פִילָטוּס עוד הַחוּצַה ויאמר אַלִיהֶם הִננִי מוציא אתו 
אַלִיכֶם לְמַעַן תדעו כִּי לאדמְצָאתִי בו כָּלהעָון: וישוּע יְצָא 
הַחוּצָה וְעָלֶיו עטָרֶת הַקצים וּלבוּש הָאַרְגְּמָן וִיאמָר אָלִיהֶם 
פִּילטוּס הַנָּה הָאֶרֶם: ויהי כַּאֶשָר רְאָהוּ ראשי הַכְּהֶנִים 
ְהַמִשָרְתִים וַיִצְעקוּ לאמר הַצְלֶב הַצְלָב וִיאמָר אֶלִיהֶם 
פִּילְטוּס קְחָהוּ אִתֶּם וְהָצַלִיבְהוּ כִּי אָנְכִי לאדמְצַאתִי בו 
אשמָה: וַיעַנוּ הַיהוּדִים תּוּרֶה ישדלְנוּ וְעַלדפִּי תורְתְנוּ 
חַיבדמוֶת הוּא כִּידַעָשָה עָצַמו לְבֶןהָאֶלהִים: ויהי 
כָּשַמע פִילְטוּם אֶתִדהַדִּבָר הַזֶּה ויסף וַיירא עוד: וִישָב 
ובא אֶלִדבִּית הַמִשָפּט וִיאמָר אֶלדישוּע מַאִין אֶתָה וְלא- 
הָשיבו ישוע דְּבֶר: וְיאמָר אלָיו פִילְטוס אֶלִי לא תִדְבָּר 
הלא יְדַעת כִּיישַדְלְאַל ידי לְצִלֶבְ וישַלְאַל ידי לְשַלְְךָ: 
ויען ישוע לא הָיִתַה-לְךָ בָּלרְָשוּת עָלִי לוּלָא נִתִלְךּ 


.1 ךה: 


פִּילֶטוס לְשַלְחו וְהַיהוּדִים צַעַקוּ וִיאמָרוּ אִםדתּשָלַח אֶת- 
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ה אִינְך אהָב לָקִיסֶר כִּי כֶלהַמִתְנִשָא לְהיות מֶלֶךְ מרד 
הוּא בַּקִיסֶר: וַיְהִי כָּשמע פִּילְטוס אַתדהַדְּבֶר הַזֶּה הוציא 
אֶתישוּע הַחוּצָה וִישָב עְלדכְּסָא הִמִשָפֶּט בַּמָקום הַנִקְרָא 
בְשֶם רְצַפָּה וּבְלְשוּןְעָבֶר גִבְחָא: וְאָז הִיתָה הַכָנַת הַפֶסַה 
וְהָשָעָה כַּשָעָה הששִית וִיאִמָר אֶלהַיהוּדִים הָנָּה מַלְכְּכֶם: 
וְהֶם צַעָקוּ קח קח צלב אתו וַיאמָר אַלִיהֶם פִּילַטוס הָצָלב 
אֶצָלב אֶתדמַלְכְּכֶם ויַנוּ ראשי הַכּהַנִים אִין לָנוּ מלְךְ 
כִּי אִםדְהַקִיסֶר: אֶז מִסֶרו אלִיהֶם לְהַצַלִיבו ויקחו 
אֶתדישוע וְיוּלִיכְהוּ: וִישָא אֶתדצַלָבו ויצָא אֶלדהַמַקום 
הַנְִּרָא מְקוּם הַגִּלְגלֶת וּבְלְשוןעַבֶר גּלְְלְָא: ויִצְלְבוּ אתו 
שמָה וּשָנִי אַנָשִים אַחָרִים עמו מִזֶה אֶחָד וּמִזֶּה אֶחָד וישוּע 
ַּתּוך: וּפִּילְטוס גָּם כָּתַב עָלדלוּחַ וישם עַלהַצַלֶב וְזֶה 
קְרְאו אַתהַכָּתוּב הַזֶּה כִּי הַמַקוּם אֶשָר נִצַלֶבדשֶם ישוע 
הָיָה קרוב אֶלַהָעִיר וְהַבְּתוּב הָיָה בַּלְשוּןְעַבָר יון ורוּמִי: 
ויאמרו ראשי כהנִי הַיהוּדים אֶלדפִּילטוס אֶלְהנָא תִכֶתּבִ 
מִלְך הַיְהוּדִים כִּי אִםדאָשָר אָמַר אָנִ מִלְ הַיהוּדִים: ישן 
פִּילְטוּס וְיאמָר אֶתַדאָשָר-כְּתַבְתִּי כּתְבְתּי: וַָהִי כּאָשָר 
צִלְבוּ אַנְשִי הַצְבָא אתדישוע ויחו אֶתבְְּדִיו וְַחַלְקוּם 
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יט 14 הַשָעֶה הָשָשִית - שתים-עשרה בצהריים. 
יט 20 לְשוְעְבֶר - עברית. 
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ְהַכַּנֶת לאדהִיִתָה תְפוּרְה כִּי אםמַעָשָה ארג מִלְמַעָלֶה 
ועדְקְצ: וִיאמָרו איש אלאחיו אלנָא נִקרְעה לקרעים 
אִדְנַפִּיל עָלֶיהָ גורֶל למִי תִהָיה לְמַלאת דְּבַר הַכָּתוּב 
ִחַלְקו בְנְדִי לְהֶם וְעַלדלְבוּשי יִפִּילוּ גול וַיַעַשוִּכָן אִנְשִי 
הַצַבָא: ועלדיד צַלֶב ישוע עְמָדוּ אמו ואַחות אמו מרים 
אשת קלופס וּמרים הַמַגִדְּלִית: ורא ישוּע אַתדאמו וְאֶת- 
הַתִּלְמִיד אֶשָר אֶהָב עמָדים אֶצַלו וִיאמַר אֶלדאִמו אֶשָה 
הַנַה זֶה בְּנךָ: וְאֶחַר אָמַר אֶלהַתִּלְמִיד הִגָּה זאת אִמִךּ 
ּמְִהַשָעָה הַהִיא אֶסַף אִתָה הַתִּלְמִיד אֶלדבִּיתו: ויהי 
מַאֶחַרִידְכַן כַּאַשָר ידע ישוע כִּי עְתַהזֶה נִשָלֶם הכל לְמעָן 
ִמִּלָא הַכְּתוּב כָּלו אָמַר צַמָאתִי: וְשֶםהכְּלִי מַלָא חמץ 
ִימַלְאוּ ספוג בַּחמִץ וִישִימָהוּ עַלדאזוב וִיקְרִיבָהוּ אֶלֶדפִּיו: 
ויקֶח ישוע אֶתדהחמִץ וִיאמַר נְשֶלֶם וִיט אֶת-ראשו ויפקד 
אֶתדרוחו: וּלְמַעֶן לא תִשָאַרְנָה הַגּוִיות עַלדהַצַלֶב 
בּיוּם הַשַבָּת כִּידַעָרֶב שַבָּת הָיָה וְנדוּל יום הַשַבָּת הַהוּא 
שָאלוּ הַיהוּדִים מִפִּילֶטוס לְשבָּר אֶתדשוקיהם וּלְהורִיד 
אתֶם: ויבאו אנשי הַצַבָא וישבְּרוּ את-שוקי הָרְאשון 
מַת לא שַבָּרוּ אַתדשוקיו: אך אֶחַר מאִנשִי הַצַבָא דקר 
בּחָנִית אֶתדצדו וּכֶרְנִע יא דִם ומִים: וְהֶראֶה זאת הָעִיד 
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וְעָדוּתו נְאָמַנָה וְהוּא יודָע כִּי קָאָמַת יְגִיד לְמעָן גּםחאִתּם 
תִּאָמינוּ: כִּי כָל-זאת הָיתָה למלאת הַכָּתוּב וְעָצַם לא- 
תְשבָּרו בו: ועוד כַּתוּב אֶחֶר אמר וְהָבִּיטוּ אִלָיו אֶת אֶשַר 
ְּקָרוּ | = וְיְהִי אַחֶרִידְכַן בא יוּסף הֶרְמָתִי וְהוּא תִּלְמִיד 
ישוּע אַךְּ-בַּסְתֶר מִיִרְאֶת הַיהוּדִים וִישָאל מַאֶת פִּילְטוּס 
אֶשַר יִתּנַהוּ לְשָאת אֶתדגוּפַת ישוע ונח לו פִּילְטוּס ויבא 
וישָא אַתגוּפַת ישוּע: ויבא נָּםהנקדימון אש בָּא בַתִּחִלֶה 
בְלִילֶה אלדישוע ויבא עְרוּב מרדואַהָלוּת כְּמַאֶה ליטרין: 
וִיקְחוּ אֶת-גוּפת ישוע וַיִכְרְכוּהָ בְתִכְרִיכִין עַם-הַבְּשָמִים 
כַּאֶשָר נְהַגִים הַיהוּדִים לְקבּר אֶתִמִתִיהֶם: וּבַמַקום אֶשַר 
נצַלֶבדשם הָיה גַן וּבְגָּן קְבר חָדָש אֶשָר לאדהוּשם בו איש 
עִדדְעַתָּה: שם שָמוּ אתחישוע כִּידַעָרְב שַבָּת הָיה ליהוּדים 
ְהַקבַר קרוב: 


ויהי באחד בְּשָבָּת לְפָנוּת הבקר בּעוד חשך ותִּבא מרים 
ַמִגְדְלִית אֶלדהַקְבֶר וְתּרָא אֶתדהָאָבָן מוּסְרְה מַעַל 
הַקָבֶר: ותרֶץ ותְבַא אֶל-שמעון פָּטְרוס וְאֶלההַתִּלְמִיר 
הָאחָר אֶשָר אַהָבוּ ישוּע ותאמר אַלִיהֶם הַנָּה נְשָאוּ 
אֶת-הָאדון מן-הקבר ולא ידענו איפה הְנִּיחָהוּ: ויצא 


כ1 19 אֶחֶד בַּשַבַּת - יום ראשון. 
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פטרוס וְהַתִּלְמִיד הָאֶחַר וִילְכוּ אֶלדהַקְבֶר: וירוּצו שנִיהֶם 
ַחְדָו וַיָמַהָר הַפִּלְמִיד הָאַחָר לֶרוּץ ויָעָבר אֶתפָּטרוס 
ויבא ראשונָה אֶלדְהַקָבָר: וִיִכַף וישקף אל-תוכו ורא 
אֶתדהַתִּכְרִיכִין מנָּחִים אך לאהבָא פִנִימַה: ויבא שמעין 
רוס אִחָרִיו וְהוּא נִכְנס אֶלהַקָבֶר ורא אֶתדהַתִּכְריכִין 
מִנָּחִים: וְהַמִטְפַּחַת אֶשָר הָיִתָה עלהראשו אִינְנָה מִנָחַת 
אֶצָל הַתּכְריכִין כִּי אִםמְקְפְּלֶת לְבַָּהּ בְּמְקוּמָהּ: ויבא 
שמָה גִּםהַתִּלְמִיד הָאחָר אַשֶרדבָּא ראשונה אֶלהַקָבָר 
וא ויאַמן: כִּי לאדהָבִינוּ עדדִעַתָּה אֶתדהַכָּתוּב אַשַר 
קום יָקוּם מַעִם הַמַתִים: וישוּבו הַתִּלְמִידִים וילְכוּ אֶל- 
בִּיתֶם: וּמַרִים עָמַדָה בוכִָיה מחוּץ לְקְבֶר וִיהִי בְבְכותָהּ 
וּכַּף ותַשקף אֶל-תוך הַקַבֶר: וְתִרָא שנִי מִלְאָכִים לְבוּשי 
לְבָנִים ישבים בַּמקוּם אַשַרדשמו שם אֶתַגוּפַת ישוע אֶחָד 
מִרְאַשוְתִיו וְאֶחָד מִרְגְּלוּתִיו: וַיאמָרוּ אלִיהָ אשָה לָמָה 
תִבְכִּי ותאמָר אֶלִיחֶם כִּי נְשָאוּ זה אֶתאָדני ולא יְדְעְתִי 
איפה הִנִיחָהוּ: ויהי בְדבְּרָהּ זאת וַתִּפֶן אִחַרִיהָ וְתִּרְא אֶת- 
ישוע עמד ולא יִדְעָה כִּי הוּא ישוּע: וְיאמָר אלְיהָ ישוע 
אֶשָה לָמָה תִבְכִּי אֶתמִי תְבַקְשִי וְהִיא חָשָבָה כִּידהוּא 
שמר הַנַּן ותאמר אֶלָיו אַדנִי אִםדאַתָּה נְשָאתַ אתו מזֶה 
הַגִּידֶה-נָּא לִי איפה הִנחַתּו וּלְקְחְתִּיו משַם: ויאמר אלִיהָ 
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ישוע מרים ותּפן ותאמר אליו רבוני אשר פרושו מורה: 
ויאמָר אֶלֶיהָ ישוע אִלדתִּנָּעִי בי כִּי עוד לא עָלִיתִי אֶל- 
אָבִי אִך לְכִינָא אֶל-אחי ואמרי אַלִיהֶם אני עַלֶה אֶל- 
אבִי וְאַבִיכֶם וְאֶלאֶלהי וְאלְהִיכֶם: ובא מרים הַמִגְדְלִית 
ִַסְפָּר אֶלִדהַתִּלְמִירִים כִּירְאַתָה אֶתקָאָדון וְכָאת דּבָּר 
אֶלִיהָ: ויִהִי לְעֶתדְעְרְב בַּיום הַהוּא וְהוּא אֶחָד 
בַּשבּת כָּאֶשַר נסְגרוּ דּלְתות הבית אשר-נקְבּצו שם 
התִּלְמִידִים מִירְאת היהוּדים ויבא ישוע ויעמד בִּינִיהֶם 
ומר אַלִיהֶם שָלום לָכֶם: וּבְדְבְּרו זאת הֶרְאֶה אִתֶם אֶת- 
דיו וְאֶת-צדו וישמחו הַתִּלְמִידִים בַּרְאותֶם אַתדהָאָדוּן: 
ויסֶף ישוע לְְבּר אַלִיהֶם שָלוּם לָכֶס כַּאַשָר שָלַח אתי הָאָב 
כּן אָנְכִי שלְחַ אֶתְכֶם: וִיהִי בְדבְּרוּ זאת וַיפח בְּהֶם ויאמר 
אַלִיהֶם קַחו לָכֶם אֶתהרוּח הקדש: וְחָיה כָּלהאָשָר תִּסְלְחוּ 
אֶתחַטאתֶם וְנִסְלַח לָהֶם ואַשֶר תַּאַשִימו יָאָשָמוּ: וְתוּמָא 
אֶחַד משנים הָעָשָר הַנקְרָא דידוּמוס לאדהָיִה בְתוכֶם 
כְּבוא ישוּע: וינידוּ לו הַתִּלְמִידִים הַנַשַאָרִים רְאה רְאינו 
אֶתהָאָדון וִיאמֶר אַלִיהֶם אַםדלא אֶרְאָה בְיָדִיו אֶת- 
רשָם הַמִּסְמְרוּת וְאָשִים אֶתדאצְבְּעִי בַּמקוּם הַמַסְמָרות 
ְאֶשִים אַתדידי בְּצַדו לא אאמין: ויהי מקץ שמונת ימים 
ְתִלְמִידְיו שָנִית בַּבִּית פָּנִימָה וְתומָא עַמָהֶם ויבא ישוע 


כ לל וַיִפַח בָּהֶם - נשם עליהם, הכניס בהם רוח (ראה בראשית ב 01). 
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ְהַדלְתות מִסְגָּרוּת ויִעָמד בִּינִיהֶם וִיאמָר שָלום לְכֶם: וְאֶחַר 
אָמַר אֶלִדתוּמָא שלח אֶצְבָּשַך הִנָה וְּאֶח אֶתיָדי וּשָלַח 
אֶתיָדך הַנָּה וְשִים בְּצַד וְאֶלתְּהִי חָסַר אָמוּנָה כּי אָם" 
מַאָמין: ויען תומא ויאמר אַלָיו אַדנִי וְאִלהַי: ויאמר אֶלִיו 
ישוע יְעַ רִַיתָ אתִי וּמָא הָאָמְנְת אַשָרִי הַמַאָמִינִי וְאִינֶם 
ראים: ְהַנָה גַּם-אתות אַחָרִים רבִּים עָשָה ישוע 
לְעִינִי תַלְמִידִיו אַשָר לאנִכְתְבו בַסְפֶר הַזָּה: אַךְאֶלָה 
נְכְתָּבוּ לְמַעָן תִּאָמִינוּ כִּי ישוע הוא הַמְשִיח בֶּןְהָאֶלְִים 
ּלְמַעָן ִקְיוּ לָכֶם הַמַאָמִינִים חַיִים בְּשָמו: 


ויהי אֶחְרִיכַן ויסף ישוע הַגָּלוּת אֶלהַתִלְמִידִים עליִם 
טִיבְרְיָה וכה נגְלָה אַלִיהֶם: שְמְעון פּטְרוּס ותוּמָא הַנִּקְרָא 
דידומוס וּנתַנְאֶל מקָנָה אַשָר בְּארֶץ הַגָּלִיל וּבְנִי זבדי 
עד שָניִם אַחרִים מִתִּלְמִידִיו ָשָבוּ וחדו: ויאמָר אַלִיהֶם 
שמעון פטרום הֶנְנִי הלך לָדוּג ויאמרו אֶלָיו ּםדאַנְחְנוּ 
לָךּ עמִך וַיִצאו וַיִמַהָרו לְרְדַת אֶלהָאָנִיה וּבְלְְלֶה הַהוּא 
לא אֶחַזוּ מַאוּמַה: הַבּקֶר אור וישוּע עִמַד עַלדשַפַת הים 
ולא יַדַעוּ הַתִּלְמִידִים כִּי ישוע הוּא: וְיאמָר אַלִיהֶם ישוּע 
בְּנִי הַיישלְכֶם אכָל מְאוּמָה ויִעָנוּ אתו אִין: וִיַאמָר לְהֶם 


21 
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הַשָלִיכוּ הַמִכְמַרֶת מימין לָאָנִיה וְתִמְצַאוּ וִישָלִיכוּ ולא- 
יכְלוּ עוד לֶמשך אתָהּ מרב הַדְּנִים: ויאמר הַתִּלְמִיד הַהוּא 
אֶשָר ישוע אַהָבו אֶלדפָּטרוס זֶה הוּא הָאָדוּן וִיהִי כָּשָמע 
שמעון פָּטרוס כִּי הוּא הָאָדוּן ויחגר אֶתהמעילו כִּי חשוף 
הָיָה ויַטֶל עִצְמוּ אֶלדהַיָּם: וְהַפְִּמִידִים הַנִשְאָרִים בָּאוּ 
בסְפִינֶח הַקְטנָּה כִּי לא הרחיקוּ מִוְ-הַיבָּשָה כִּי אָם= 
ְּמָאתָיִם אָמָה וַיִמִשָכוּ אֶתַדהַמִכְמַרֶת עִםהְַנִים: וְְהי 
כְצַאתֶם אֶלְהַיִבְּשָה ויראוּדשם גְּחָלִידאָש עָרוּכִים וְדְגִים 
עְלִיהֶם וְלְחֶם: וִיאמָר אֶלִיהֶם ישוּע הָבִיאוּ חָלם מִןהְַּנִים 
אַשֶר אֶחִזְתֶם עָתָּה: ויִעל שמָעון פֶּסְרוּס וימְשך אֶת- 
הַמִכְמְרֶת אֶלהִַבְּשָה וְהִיא מְלְאָה דְנִים גּוּלִים מַאֶה 
ְחָמָשִים וּשֶלשָה ולא נָקֶרְעָה הַמִכְמרֶת אַףְכִּי רבִּים 
הָיוּ: ויאמ אֶלִיהֶם ישוּע באו סַעַדו לְבְּכֶם ואִין גִּםהאֶחָד 
בְּתִּלְמִידִים אֶשָר מִלָאו לְבּו שאל אתו מִי אַתִּה כִּי ידעו 
אשָר הוא הָאדון: ויבא ישוע ויח אֶתִדהַלָחֶם ויִמִּן לָהֶם 
וְגִם אֶת דהַדְנִים: וזאת הַפַעַם הַשָלִישִית אֶשָרנִנְלָה ישוע 
אֶלתִלְמִידָיו אֶחַרִי קוּמו מַעם הִמַּתִים: = ויהי אחרי 
אֶכְלֶם אָמַר ישוּע אֶל-שָמָעון פּרוּס שַמָעון בְֶּדיונָה 
הַתְאָהַב אתִי יוּתֶר מַאֶלָה ויאמָר אל כַּ אָדנִי אַתָּה יַָעְתָ 
ִּי אָהַבְתִּיך ויאמָר אַלִיו רְעָה אֶתדְמְלְאִי: ויסף ויאמָר 
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אֶלָיו שָנִית שֶמָעון בֶָּדִיונָה הֶתְאָהַב אתי וִיאמֶר אֶלִיו כ 
אַדני אַתֶּ יָדְעְת כ אַהַבְתִּיך וִיאמָר אֶלִיונְהַג אֶתהצאנִי: 
ִיִאִמָר אָלִיו פַּעַם שָלִישִית שמָעון בַּדינָה הַתְאֶהַב אתי 
וִיִתְעְצָב פָּטרוס עָל כִּידְאֶמַר אֶלִיו בַּשָלִישִית הַתְאָהַב 
אתִי וִיאמָר אִלָיו אַדנִי אֶתהָכָּל אַתֶּה יודֶע ויִדְעְתּ כִּי 
אֶהבְתּיך וִיאמָר אֶלָיו ישוע רעה אֶתהצאני: אָמן אָמַן 
אָנִי אמ לָך בּהִיתְך צָעִיר לִיָמִים אַתָּה חֶנַרְ ֶתעַצְמֶך 
ואַחר יְַגָרְד ּנִשָאַּ אֶלאַשָר לא תִחְפֶּץ: ְכֶלזאת דִּבָּר 
לְָמז עִלהַמִיתָה אָשָר יְכַבֶּדבָּה אֶתִַקָאֶלהִים ויְהי 
כְּכָלותו לְדְבֶּר וִיאמָר אֶלָיו לְך אַחֶרִי: ויפן פּטרוס וירא 
אֶתדהַתִּלְמִיד אָשָר ישוע אָהָבו הלְך אֶחַרִיהֶם הוּא הַנִפַל 
עַלדלְבּו בְּעת הַסְעוּדָה וְגֶםדשָאל אָדנִי מִי הוּאדזֶה אֶשֶר 
יִמִסרְךָּ: ויהי בּרְאות אתו פּטרוס וְיאמָר אֶלהישוּע אַדנִי 
וְזֶה מַה-לו: ויאמָר אֶלָיו ישוּע אִםדחָפְצִי כִּי יִשָאֶר עַד- 
בּאִי מהדלְך ולת אַתָּה לָך אַחְרִי: עַלְכָן יְצָא הַדְּבֶר 
הַזֶּה בִּין הָאחִים כִּידהַתָּלְמִיד הַהוּא לא ימוּת וישוּע לא 
אַמַרדלו כִּי לאדיָמוּת אִך אִמָר אִםדְחַפַּצִי כִּידישָאָר עַד- 
בּאי מַה-זֶה לְך: זֶה הוּא הַתִּלְמִיד הַמָעִיד עַל- 
אֶלָה וְאֶשָר כָּתַב כָּל-זאת וידענו כִּי עדוּתו נְאָמָנָה: ויש 
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עוד מַעָשים רְבִּים אֶחָרִים אָשָר עָשָה ישוע וְאםדיכָּתְבו 
כְלֶם לְאַחַד אֶחָד אַחַשָבָה כִּי נְִהָעוּלֶם כָּלו לא יָכִיל 
אֶתדהַסְפְרִים אֶשָר יִכָּתבוּ אָמן: 
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